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DAB402 Explanation of symbols

Please read this instruction manual carefully before installation and first use, and store
itin a safe place. If you pass on the product to another person, hand over this instruc-
tion manual along with it.
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Explanation of symbols

WARNING!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can cause fatal or serious injury.

CAUTION!
Safety instruction: Failure to observe this instruction can lead to injury.

NOTICE!
Failure to observe this instruction can cause material damage and impair the function
of the product.

S2 4

NOTE
Supplementary information for operating the product.



Safety instructions DAB402
2 Safety instructions

The manufacturer accepts no liability for damage in the following cases:

¢ Faulty assembly or connection

¢ Damage to the product resulting from mechanical influences and excess voltage
¢ Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in the operating manual

WARNING!

¢ This device may only be repaired by qualified personnel. Inadequate repairs may
cause serious hazards.

¢ This device can be used by children aged 8 years or over, as well as by persons
with diminished physical, sensory or mental capacities or a lack of experience and
knowledge, providing they are supervised, or have been taught how to use the
device safely and are aware of the resulting risks.

CAUTION!
¢ Mount the receiver in such a way that it cannot work its way loose under any

circumstances (sudden braking, accidents) and cause injuries to the occupants
of the vehicle.

* Do not mount the receiver in the airbag deployment path, as this could cause injury
if the airbags are triggered.

3 Scope of delivery

No. in
fig.ll. Quantity Label
page 3
1 1 DAB antenna with connecting cable to receiver (3 m)
2 1 DAB+ receiver DAB402
3 1 Connecting cable to DAB BUS (3 m)
4 Intended use

The DAB+ receiver DAB402 is used for the reception of digital radio stations and is intended for
direct connection to a DAB compatible playback device.



DAB402 Technical description
5 Technical description

5.1 Function description

The DAB+ receiver consists of an antenna and a receiver. The antenna can receive a so-called
ensemble of digital stations for each frequency. The receiver converts the ensembles into
individual radio stations.

5.2 Playback menu controls

No. in
fig. [, Description
page 4
1 1mmm  Shows list of radio services
I
I

2 ﬁ Change to main menu

3 Information area
4 Time
5 \ Changes the frequency band
A
6 Q “Intro” search function: Each stored radio station is automatically played
for 10 seconds
7 I I I Manually calls up next radio service
8 Current search mode: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Manually calls up previous radio service
10 eeee Openssubmenu
1 u Switch L-frequency band on or off
12 Automatically searches for stations and stores them

(V)
13 E Searches for program type

14 Switches radio traffic announcement on or off

15 Selects service link: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]



Mounting DAB 402 DAB402
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Mounting DAB 402

NOTE

¢ Onlyinstall the device, if you already have some previous experience in fitting
car radios, if this is not the case, have the device installed by an expert instead.

¢ The device should be installed behind the instrument panel or in the glove
compartment.

* |fa DAB window-integrated antenna is stuck onto a metallic dampened window
pane, then reception quality may be impaired.

6.1 Mounting receiver

» Fix the receiver in place behind the instrument panel or in the glove compartment, e.g. using

>

acable tie.
Connect the receiver to the DAB connection on the main unit.

6.2 Mounting antenna

WARNING!
Mount the antenna so that it does not impair the driver's field of view.

Observe the following mounting instructions:

YYYVYVYY

Choose a mounting environment with ambient temperature and normal air humidity.
Mount the antenna in an upright position.

Maintain a distance of at least 50 mm to other antennas.

Do not mount the antenna on ceramic lines, heating filaments or AM/FM antennas in the glass.
Try not to mount the antenna more than once, as it may be damaged by doing so.

Do not use any glass cleaning agents or solvents immediately after attaching the antenna.
Route the antenna cable so that it does not impair vehicle operation.

Make use of existing holes and passages.

Do not roll up the antenna cable.

Make sure that the antenna cable or the antenna are not detached when you are cleaning or
maintaining the antenna.

Make sure that fluid is not sprayed onto the antenna branching area.

Choose a suitable position for the antenna (fig. [, page 3).

Remove any dirt or dust fro the window.

Fasten the antenna temporarily into place on the window using adhesive tape.
Route the antenna cable.

Connect the antenna cable to the DAB+ receiver.

Stick the antenna onto the window.



DAB402 Using the receiver
7 Using the receiver

NOTE

¢ When you switch on the car radio for the first time after connecting the DAB402

receiver, it may take a few minutes before the DAB button appears in the main

menu.

In contrast to conventional radio, in DAB more and more radio and data services

are being broadcast on a frequency. These services are then grouped to form a

so-called ensemble. In some instances, the same radio and data service may be

receivable in different ensembles.

* You should also observe the instructions for the car radio that you wish to use
together with the DAB 402 receiver.

7.1 Selecting DAB playback menu

» In the main device, select the menu item [DAB].

7.2 Selecting DAB band

» Press .\\ .
v The frequency ranges are called up in the following sequence: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Searching for radio services

» Press the [Search mode] control panel (fig. B 8,page 4), to switch between the search

modes:

— [Preset] mode: Actuates the radio services stored in Preset one after the other.

- [Current] mode: Actuates the radio services in the currently selected ensemble one after
the other.

— [All Service] mode: Actuates ensembles one after the other.

- [Manual] mode: Actuates radio services throughout all the ensembles one after the other.

Press |44 / PP, to change to the previous/next radio service.

\

N

4 Intro search

Press € .

Stored radio services are played for 10 seconds each, before automatically moving on to the
next radio service.

Press @, again.

The current radio service is played permanently.

\NY Ny



Using the receiver DAB402
7.5 Automatically saving radio service

NOTE
In the automatic saving mode, all previously stored radio services are overwritten.

» Press eeee, to change to the submenu.
> Press ).
v Allavailable radio services are automatically stored.

To interrupt the automatic storage procedure

» Select another radio function.

7.6 PTY search function

The PTY search function enables you to choose a type of program and by doing so search
specifically for radio services such as, e.g. rock music or sport broadcasts.

Press eeee, to change to the submenu.

Press B , to show the program types.

Press W or 4 , toscroll through the list of program types.

Choose a program type.

Press ; , to start the search.

If a service broadcasts a station with the chosen type of program, the service is played back.

NYVYVVYY

7.7 L-BAND reception on/off

If L-Band reception is switched on, [-Band ensembles are also received.
» Press eeee  to change to the submenu.
» Press u , to switch L-Band reception on or off.

7.8 Selecting service link
» Press eees  to change to the submenu.
» Press the [Service Link] control panel.

v The service links are called up in the following sequence:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Receiving traffic announcement messages

If the priority for traffic announcement messages is switched on, a traffic announcement message
is automatically issued, even when you are listening to another source.

» Press eeee  to change to the submenu.

» Activate priority for traffic announcement messages (fig. [Fl 14,page 4).



DAB402 Warranty
7.10  Manually saving current radio service

» Press =, to switch to the playback list.
» Choose an [empty] memory location and press [+].

7.1 Deleting stored radio services
» Press i=, to switch to the playback list.
» Selecta memory location and press ]ﬂ] .

7.12  Selecting stored radio service
» Press i= , to switch to the playback list.
» Selecta radio service.

8 Warranty

The statutory warranty period applies. If the product is defective, please contact the
manufacturer's branch in your country (see the back of the instruction manual for the addresses) or
your retailer.

For repair and guarantee processing, please send the following items:
¢ Defect components
* A copy of the receipt with purchasing date

¢ Areason for the claim or description of the fault

9 Disposal
» Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins wherever possible.

If you wish to finally dispose of the product, ask your local recycling centre or specialist
dealer for details about how to do this in accordance with the applicable disposal
regulations.
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10 Technical data

DAB402

DAB402
Ref. no.: 9600001568
Operating voltage: 12V==(10.5-15.8V)
Power consumption: <0.8W
Dimensions (W x Hx D): 120 %X 23.5x 70 mm
Weight: 0.23 kg

Certifications:

Es




DAB402 Erklarung der Symbole

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Einbau und Inbetriebnahme sorgfiltig durch und
bewahren Sie sie auf. Geben Sie sie im Falle einer Weitergabe des Produktes an den
Nutzer weiter.

Inhaltsverzeichnis
1 ErkldrungderSymbole. ... 13
2 Sicherheitshinweise .. ... .. 14
3 Lieferumfang . ..o 14
4 BestimmungsgemaBer Gebrauch ... ... 14
5 Technische Beschreibung ... ... . 15
6 DABAO2 montieren ... ... 16
7 Empfangerbenutzen ... .. 17
8 Gewahrleistung . ... 19
O ENtSOrQUNG « .« v 19
10 Technische Daten. .. ...... .. . 20

Erklarung der Symbole

WARNUNG!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Tod oder schwerer Verletzung fihren.

VORSICHT!
Sicherheitshinweis: Nichtbeachtung kann zu Verletzungen fihren.

ACHTUNG!
Nichtbeachtung kann zu Materialschaden fiihren und die Funktion des Produktes
beeintrachtigen.

24

HINWEIS
Erganzende Informationen zur Bedienung des Produktes.

13



Sicherheitshinweise DAB402
2 Sicherheitshinweise

Der Hersteller Gbernimmt in folgenden Fallen keine Haftung fiir Schaden:

* Montage- oder Anschlussfehler

 Beschadigungen am Produkt durch mechanische Einfliisse und Uberspannungen

¢ Veranderungen am Produkt ohne ausdrickliche Genehmigung vom Hersteller

¢ Verwendung fur andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

WARNUNG!

* Reparaturen an diesem Gerat durfen nur von Fachkréften durchgefihrt werden.
Durch unsachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren entstehen.

¢ Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder beztiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen.

VORSICHT!

* Befestigen Sie den Empfénger so, dass er sich unter keinen Umstanden (scharfes
Abbremsen, Verkehrsunfall) Isen und zu Verletzungen der Fahrzeuginsassen
fuhren kann.

* Befestigen Sie den Empfanger nicht im Wirkungsbereich eines Airbags, da bei
Auslésung sonst Verletzungsgefahr besteht.

3 Lieferumfang
Nr.in
Abb.[l, Menge Bezeichnung
Seite 3
1 1 DAB-Antenne mit Verbindungskabel zum Empfanger (3 m)
2 1 DAB+ Empfanger DAB402
3 1 Verbindungskabel zum DAB BUS (3 m)
4 BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der DAB+ Empfanger DAB402 dient zum Empfang digitaler Radiosendungen und ist fiir den
direkten Anschluss an ein DAB-kompatibles Wiedergabegerat vorgesehen.



DAB402 Technische Beschreibung
5 Technische Beschreibung

5.1 Funktionsbeschreibung

Der DAB+ Empfanger besteht aus einer Antenne und einem Empfanger. Uber die Antenne
wird auf jeder Frequenz ein sogenanntes Ensemble an digitalen Radiosendern empfangen.
Der Empfanger wandelt die Ensembles in einzelne Radiosender um.

5.2 Bedienelemente im Wiedergabe-Menii (Playback menu)

Nr.in
Abb.[Fl, Beschreibung
Seite 4
1 imm | jste der Radiodienste anzeigen
I
I
2 ﬁ Zum Hauptment wechseln
3 Informationsbereich
4 Uhrzeit
5 \ Frequenzband wechseln
A
6 Q LIntro”-Suchfunktion: jeder gespeicherte Radiodienst wird automatisch
fur 10 Sekunden angespielt
7 I I | Nachsten Radiodienst manuell aufrufen
8 Aktueller Such-Modus: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Vorherigen Radiodienst manuell aufrufen
10 eeee Untermeni 6ffnen
1 u L-Frequenzband ein-/ausschalten
12 Sender automatisch suchen und speichern

(V)
13 E Suche nach Programm-Typ

14 Verkehrsfunk ein-/ausschalten

15 Service Link auswahlen: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]

15



DAB402 montieren DAB402
6 DAB402 montieren

HINWEIS

¢ Bauen Sie das Gerat nur ein, wenn Sie Erfahrung mit dem Einbau von Autoradios
haben, lassen Sie gegebenenfalls den Einbau von einem Fachmann durchfiihren.

¢ Das Gerat sollte hinter dem Armaturenbrett oder im Handschuhfach eingebaut
werden.

¢ Wenn eine DAB-Scheibenantenne auf einer metallisch bedampften Scheibe
aufgeklebt ist, kann dies zu Empfangsbeeintrachtigungen fihren.

6.1 Empfanger montieren

» Fixieren Sie den Empfanger hinter dem Armaturenbrett oder im Handschuhfach, z. B. mit
einem Kabelbinder.
» Verbinden Sie den Empfanger mit dem DAB-Anschluss des Hauptgerates.

6.2 Antenne montieren

WARNUNG!
Montieren Sie die Antenne so, dass sie das Sichtfeld des Fahrers nicht beeintrachtigt.

Beachten Sie folgende Hinweise bei der Montage:

Wahlen Sie einen Montageumgebung mit Raumtemperatur und normaler Luftfeuchtigkeit.

Montieren Sie die Antenne in einer senkrechten Position.

Halten Sie einen Abstand von mindestens 50 mm zu anderen Antennen ein.

Montieren Sie die Antenne nicht auf Keramik-Leitungen, Heizdrahten oder AM/FM Antennen

im Glas.

¢ Vermeiden Sie wiederholtes Anbringen der Antenne, da diese dadurch beschadigt werden
kann.

¢ Benutzen Sie keinen Glasreiniger oder Losungsmittel umgehend nach dem Anbringen der

Antenne.

Verlegen Sie das Antennenkabel so, dass es den Fahrbetrieb nicht beeintrachtigt.

Verwenden Sie vorhandene Bohrungen und Durchfihrungen.

Rollen Sie das Antennenkabel nicht auf.

Achten Sie darauf, das Antennenkabel oder die Antenne nicht abzulésen, wahrend Sie die

Antenne reinigen oder pflegen.

¢ Achten Sie darauf, keine Flussigkeit in den Abzweigbereich der Antenne zu spritzen.

Bestimmen Sie eine geeignete Position fiir die Antenne (Abb. E Seite 3).
Entfernen Sie Schmutz oder Staub von der Scheibe.

Befestigen Sie die Antenne voriibergehend mit Klebeband an der Scheibe.
Verlegen Sie das Antennenkabel.

Verbinden Sie das Antennenkabel mit dem DAB+ Empfanger.

Kleben Sie die Antenne an die Glasscheibe.

YYYVYVYY
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DAB402 Empfanger benutzen
7 Empfanger benutzen

HINWEIS

¢ Wenn Sie das Autoradio nach Anschluss des DAB402 Empfangers zum ersten
Mal einschalten, kann es einige Minuten dauern, bis die Schaltflache DAB im
HauptmenU angezeigt wird.

¢ Im Gegensatz zum herkdmmlichen Radio werden bei DAB immer mehrere Radio-
und Datendienste auf einer Frequenz ausgestrahlt. Diese Dienste werden zu einem
sogenannten Ensemble zusammengefasst. In manchen Fallen kann derselbe
Radio-und Datendienst in verschiedenen Ensembles empfangen werden.

* Beachten Sie auBerdem die Anleitung des Autoradios, das Sie im Zusammenhang
mit dem DAB402 Empfanger verwenden.

71 DAB-Wiedergabemenii auswahlen
» Wahlen Sie im Hauptgerat den Mentpunkt [DAB].

7.2 DAB-Band auswahlen

» Drlicken Sie ﬁ .
v Die Frequenzbereich werden in folgender Reihenfolge aufgerufen: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Radiodienste suchen

» Driicken Sie die Bedienflache [Such-Modus] (Abb. [l 8,Seite 4), um zwischen den

Such-Modi zu wahlen:

- [Preset]-Modus: Die in Preset gespeicherten Radiodienste nacheinander ansteuern.

- [Current]-Modus: Radiodienste im aktuell ausgewahlten Ensemble nacheinander
ansteuern.

— [All Service]-Modus: Ensembles nacheinander ansteuern.

- [Manual]-Modus: Radiodienste Ensemble-iibergreifend nacheinander ansteuern.

Driicken Sie 4«4 / PP, um zum vorherigen/nachsten Radiodienst zu wechseln.

\

N

4 Intro-Suchlauf

Driicken Sie @ .

Gespeicherte Radiodienste werden jeweils fir 10 Sekunden angespielt, bevor automatisch
zum nachsten Radiodienst gewechselt wird.

Driicken Sie @ emeut.

Der aktuelle Radiodienst wird dauerhaft gespielt.

\NY Ny
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Empfanger benutzen DAB402
7.5 Radiodienst automatisch speichern

HINWEIS
Beim automatischen Speichern werden alle vorher gespeicherten Radiodienste
Uberschrieben.

» Drlcken Sie seee, um in das Untermenii zu gelangen.
» Dricken Sie (ﬂz) .
v Alle verfligbaren Radiodienste werden automatisch gespeichert.

Um die automatische Speicherung zu unterbrechen

» Wahlen Sie eine andere Radiofunktion aus.

7.6 PTY-Suchfunktion

Mit der PTY-Suchfunktion kénnen Sie einen Programmtyp wahlen und so gezielt nach Radio-
diensten suchen, die z. B. Rockmusik oder Sportsendungen ausstrahlen.

Driicken Sie eeee, um in das Unterment zu gelangen.

Dricken Sie B , um die Programm-Typen einzublenden.

Driicken Sie W oder 4 , um durch die Programm-Typen-Liste zu scrollen.

Wahlen Sie eine Programm-Typ aus.

Driicken Sie ; , um den Suchlauf zu starten.

Wenn ein Dienst eine Sendung mit dem gewahlten Programmtyp ausstrahlt, wird dieser
Dienst wiedergegeben.

NYVYVYVYY

7.7 L-BAND Empfang an/aus

Wenn der L-Band-Empfang eingeschaltet ist, werden auch L-Band-Ensembles empfangen.
» Drlcken Sie eeee , um in das Untermenii zu gelangen.
» Driicken Sie M, um den L-Band-Empfang ein- bzw. auszuschalten.

7.8 Service Link auswahlen
» Drlcken Sie eeee , um in das Untermenii zu gelangen.
» Drlicken Sie die Bedienfladche [Service Link].

v Die Service-Links werden in folgender Reihenfolge aufgerufen:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Verkehrsmeldungen empfangen

Wenn der Vorrang fur Verkehrsmeldungen eingeschaltet ist, wird eine Verkehrsmeldung
automatisch durchgestellt, auch wenn Sie gerade eine andere Quelle héren.

» Drlcken Sie eeee  umin das Unterment zu gelangen.

» Aktivieren Sie den Vorrang fur Verkehrsmeldungen (Abb. n 14,Seite 4).

18



DAB402 Gewabhrleistung

7.10  Aktuellen Radiodienst manuell speichern
» Driicken Sie #= , um in die Wiedergabeliste zu gelangen.
» Wahlen Sie einen [empty]-Speicherplatz und dricken Sie [+].

7.1 Léschen gespeicherter Radiodienste

» Driicken Sie ==, um in die Wiedergabeliste zu gelangen.
» Wahlen Sie einen Speicherplatz und driicken Sie

7.12  Gespeicherten Radiodienst auswahlen
» Driicken Sie ==, um in die Wiedergabeliste zu gelangen.
» Wahlen Sie einen Radiodienst aus.

8 Gewabhrleistung

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte
an die Niederlassung des Herstellers in Ihrem Land (Adressen siehe Rickseite der Anleitung) oder
an lhren Fachhandler.

Zur Reparatur- bzw. Gewahrleistungsbearbeitung mussen Sie Folgendes einschicken:
¢ defekte Komponenten,
¢ eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum,

¢ einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung.

9 Entsorgung
» Geben Sie das Verpackungsmaterial moglichst in den entsprechenden Recycling-Mll.

Wenn Sie das Produkt endgtiltig auBer Betrieb nehmen, informieren Sie sich bitte beim
nachsten Recyclingcenter oder bei lhrem Fachhandler tber die zutreffenden
Entsorgungsvorschriften.

19



Technische Daten

10 Technische Daten

DAB402

DAB402
Art.-Nr.: 9600001568
Betriebsspannung: 12V=(10,5-15,8V)
Leistungsaufnahme: <0,8W
Abmessungen (B x Hx T): 120 x 23,5 x 70 mm
Gewicht: 0,23 kg

Zulassungen:

Es
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DAB402 Explication des symboles

Veuillez lire attentivement cette notice avant le montage et la mise en service. Veuillez
ensuite la conserver. En cas de passer le produit, veuillez le transmettre au nouvel
acquéreur.

Sommaire
1 Explicationdessymboles. . ... 21
2 Consignes de sECUMtE . ... ottt 22
3 Contenude laliviaison. . ... ... 22
4 Usage CoNfOrmMe . ... 22
5 Descriptiontechnique .. ... .. 23
6 MontageduDAB 402 ... 24
7 Utilisation durécepteur . .. ..o 25
8 Garantie. .. ... . 27
9 Miseaurebut . ... 27
10 Caractéristiques teChniQUes. . ... ..o oottt 28

Explication des symboles

AVERTISSEMENT !
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou de
graves blessures.

1
ATTENTION!
Consigne de sécurité : le non-respect de ces consignes peut entrainer des bles-

sures.

AVIS!
Le non-respect de ces consignes peut entrainer des dommages matériels et des
dysfonctionnements du produit.

REMARQUE
Informations complémentaires sur |'utilisation du produit.

21



Consignes de sécurité DAB402
2 Consignes de sécurité

Le fabricant décline toute responsabilité pour des dommages dans les cas suivants :

¢ des défauts de montage ou de raccordement

¢ desinfluences mécaniques et des surtensions ayant endommagé le matériel

¢ des modifications apportées au produit sans autorisation explicite de la part du fabricant

* une utilisation différente de celle décrite dans la notice

AVERTISSEMENT!
¢ Seulun personnel qualifié est habilité a effectuer des réparations sur I'appareil. Toute

réparation mal effectuée risquerait d'entrainer de graves dangers.

¢ Lesenfants &gés de 8 ans et plus ainsi que les personnes ayant des déficiences phy-
siques, sensorielles ou mentales ou un manque d'expérience ou de connaissances
peuvent utiliser ce produit a condition d'étre sous surveillance ou d'avoir regu des
instructions concernant I'utilisation de |'appareil en toute sécurité et de comprendre
les dangers qui en résultent.

ATTENTION!
* Fixez le récepteur de maniére a ce qu'il ne puisse en aucun cas (freinage violent,

accident) se détacher et blesser les occupants du véhicule.

* Ne fixez pas le récepteur dans le champ d'action d'un airbag, sans quoi il risquerait
de blesser des passagers en cas de déclenchement de |'airbag.

3 Contenu de la livraison
N° dans
fig. [, Quantité Désignation
page 3
1 1 Antenne DAB avec cable de connexion au récepteur (3 m)
2 1 Récepteur DAB+ DAB402
3 1 Cable de raccordement vers le bus DAB (3 m)
4 Usage conforme

Le récepteur DAB + DAB 402 est utilisé pour la réception des émissions de la radio numérique et
est prévu pour une connexion directe a un appareil de lecture compatible DAB.

22



DAB402 Description technique
5 Description technique

5.1 Description du fonctionnement

Le récepteur DAB+ se compose d’une antenne et d'un récepteur. L'antenne permet de recevoir
sur chaque fréquence ce que I'on appelle un ensemble de canaux de la radio numérique. Le
récepteur convertit les ensembles en différentes stations de radio.

5.2 Eléments de commande dans le menu de lecture (menu Playback)

N° dans
fig. [, Description
page 4
1 :— Afficher la liste des radios

Aller au menu principal

>

3 Zone d'information
4 Heure
5 \ Changement de bande de fréquences
A
6 Q Fonction de recherche « Intro » : chaque radio présélectionnée est jouée
automatiquement pendant 10 secondes
7 I I I Appeler manuellement la prochaine radio
8 Mode de recherche actuel : [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Appeler manuellement la radio précédente
10 eeee Ouvrirle sous-menu
n u Allumer/éteindre la bande de fréquences L
12 Chercher et enregistrer les chaines automatiquement

13 E Recherche par type de programme

14 Allumer/éteindre les informations routiéres

15 Sélectionner le lien du service :
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montage du DAB 402 DAB402
6 Montage du DAB 402

REMARQUE

¢ |nstaller I'appareil uniquement si vous avez une expérience d'installation des
autoradios ; si nécessaire, faire procéder a l'installation par un électricien qualifié.

¢ |'appareil doit étre monté derriere le tableau de bord ou dans la boite a gants.

¢ Siune antenne DAB pour vitres est collée sur une vitre métallisée, cela peut
conduire a des interférences de la réception.

6.1 Montage du récepteur

» Fixez le récepteur derriere le tableau de bord ou dans la boite a gants, par exemple avec un
collier de serrage.

» Connectez le récepteur au port DAB de |'unité principale.

6.2 Montage de I'antenne

AVERTISSEMENT !
Montez |'antenne de telle sorte qu’elle n'affecte pas le champ de vision du

conducteur.

Veuillez respecter les consignes suivantes lors du montage :

¢ Choisissez un environnement d'installation présentant une température ambiante et une
humidité normale.

¢ |Installez I'antenne en position verticale.

* Respectez une distance d'au moins 50 mm avec d'autres antennes.

¢ Ne montez pas I'antenne sur des tuyaux en céramique, des fils chauffants ou des antennes
AM/FM dans du verre.

o Evitez un montage répété de I'antenne, car cela pourrait I'endommager.

e Utilisez un détergent pour vitres ou un solvantimmédiatement aprés la fixation de |"antenne.

¢ Posez le cable de I'antenne de telle sorte qu'il naffecte pas la conduite.

e Utilisez les alésages et passages existants.

¢ N'enroulez pas le cable d'antenne.

¢ Veilleza ne pas détacher le cable d’antenne ou |'antenne pendant que vous nettoyez |'antenne
ou effectuez son entretien.

* Veillez a ne pas pulvériser de liquides dans la zone de jonction de I'antenne.

» Déterminez une position appropriée pour I'antenne (fig. A, page 3).
» Retirez la saleté ou la poussiere de la vitre.

» Montez provisoirement |'antenne avec du ruban adhésif sur la vitre.
» Posez le cable d'antenne.

» Connectez le cable de I'antenne au récepteur DAB+.

» Collez I'antenne a la vitre.
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7 Utilisation du récepteur

REMARQUE

¢ Lorsque vous allumez |'autoradio pour la premiere fois apres avoir connecté le
récepteur DAB402, cela peut prendre plusieurs minutes jusqu'a ce que le bouton
DAB soit affiché dans le menu principal.

¢ Contrairementa la radio classique, plusieurs services et données radio sont diffusés
sur une fréquence sur la radio DAB. Ces services sont regroupés en ce que |'on
appelle un ensemble. Dans certains cas, le méme service de radio et de données
peut étre recu dans divers ensembles.

* Enoutre, respectez les instructions de |'autoradio que vous utilisez avec le récep-
teur DAB402.

7.1 Sélection du menu lecture DAB
» Sélectionnez I'élément de menu [DAB] dans I'unité principale.

7.2 Sélection de la bande DAB

» Appuyez sur % .
v Les gammes de fréquences sont appelées dans |'ordre suivant : DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Recherche de services radio

» Appuyez surle bouton [Mode de recherche] (fig. Bl 8,page 4) pour faire un choix entre les

modes de recherche :

- Mode [Preset] : appeler I'un aprés I'autre les services de radio stockés dans Preset.

- Mode [Current] : appeler I'un aprés I'autre les services de radio de I'ensemble actuelle-
ment sélectionné.

- Mode [All Service] : appeler I'un aprés I'autre les ensembles.

- Mode [Manual] : appeler I'un aprés I'autre les services de radio, indépendamment des
ensembles.

Appuyez sur |44 / PPl pour passer au service de radio précédent/suivant.

A\

N

4 Recherche automatique intro

Appuyez sur @ .

Les services de radio mémorisés sont joués pendant 10 secondes avant de passer automati-
quement au service de radio suivant.

Appuyez de nouveau sur & .

Le service de radio actuel est joué en permanence.

\NY NYvY
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Utilisation du récepteur DAB402
7.5 Enregistrement automatique du service de radio

REMARQUE
L'enregistrement automatique écrase tous les services de radio préalablement
mémorisés.

> Appuyez sur sess pOUr accéder au sous-menu.
» Appuyez sur (m) .
v Tous les services de radio disponibles sont automatiquement enregistrés.

Pour arréter I'enregistrement automatique

» Sélectionnez une autre fonction radio.

7.6 Fonction de recherche PTY

Avec la fonction de recherche PTY, vous pouvez sélectionner un type de programme et
rechercher ainsi spécifiqguement les services de radio qui diffusent, par exemple, de la

musique rock ou des programmes sportifs.

Appuyez sur eeee pour accéder au sous-menu.

Appuyez sur B pour afficher les types de programmes.

Appuyez sur W ou A , pour faire défiler la liste des types de programmes.

Sélectionnez un type de programme.

Appuyez sur ; pour démarrer la recherche automatique.

Siun service diffuse une émission avec le type de programme sélectionné, ce service est lu.

NYVYVYVYY

7.7 Réception de la bande L marche/arrét

Sila réception de la bande L est allumée, les ensembles de bande L sont également regus.
» Appuyez sur eese pour accéder au sous-menu.
» Appuyez sur I! pour activer ou désactiver la réception de la bande L.

7.8 Sélection du lien du service
» Appuyez sur eeee pour accéder au sous-menu.
» Appuyez sur le bouton [Service Link].

v Lesliens de service sont appelés dans |'ordre suivant :
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Réception des informations routiéres

Sila priorité aux informations routiéres est activée, une information sera diffusée
automatiquement, méme si vous écoutez une autre source a ce moment-la.

» Appuyez sur eses pour accéder au sous-menu.

» Activez la priorité pour les informations routiéres (fig. 14,page 4).
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DAB402 Garantie
7.10 Enregistrer manuellement le service radio actuel

» Appuyezsur i= pour accéder & la liste de lecture.
» Sélectionnez un emplacement mémoire [empty] et appuyez sur [+].

7.1 Suppression de services radio mémorisés
» Appuyez sur i= pouraccéder a la liste de lecture.
» Sélectionnez un emplacement mémoire et appuyez sur m] .

7.12  Sélection d'un service radio mémorisé
» Appuyez sur i== pour accéder a la liste de lecture.
» Sélectionnez un service radio.

8 Garantie

Le délai légal de garantie s'applique. Sile produit s'avérait défectueux, veuillez vous adresser a la
filiale du fabricant située dans votre pays (voir adresses au verso du présent manuel) ou a votre
revendeur spécialisé.

Pour toute réparation ou autre prestation de garantie, veuillez joindre a I'appareil les documents
suivants :

* composants défectueux,
* une copie de la facture avec la date d'achat,

¢ |e motif de la réclamation ou une description du dysfonctionnement.

9 Mise au rebut
» Jetez les emballages dans les conteneurs de déchets recyclables prévus a cet effet.

du centre de recyclage le plus proche ou aupres de votre revendeur spécialisé sur les

E Lorsque vous mettrez votre produit définitivement hors service, informez-vous aupres
prescriptions relatives au retraitement des déchets.
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10 Caractéristiques techniques

DAB402

DAB402
Réf. : 9600001568
Tension de service : 12V=(10,5-15,8V)
absorbée : <0,8W
Dimensions (Ix h x p) : 120 x 23,5 x 70 mm
Poids : 0,23 kg

Certifications :

Es
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DAB402 Explicacion de los simbolos
Lea detenidamente estas instrucciones antes de llevar a cabo la instalacién y puesta en

funcionamiento, y consérvelas en un lugar seguro. En caso de vender o entregar el
producto a otra persona, entregue también estas instrucciones.

indice

1 Explicaciondelossimbolos. . ... ... o
2 Indicacionesde seguridad. ... ...
3 Volumende entrega. . . ..o oot
4 Usoadecuado. .. .. ..o
5 DescripCiON tECNICA . . .\ oottt et e e e
6 Montajede DAB 402 . ..
7 Usodelreceptor. ...
8 Garantialegal ... ..
9 Gestidn deresiduos . . ... ...
10

Datos tECNICOS ... oot

Explicacion de los simbolos

jADVERTENCIA!
Indicacién de seguridad: su incumplimiento puede acarrear la muerte o graves
lesiones.

JATENCION!
Indicacién de seguridad: su incumplimiento puede acarrear lesiones.

jAVISO!
Su incumplimiento puede acarrear dafios materiales y perjudicar el correcto funciona-
miento del producto.

OB B

NOTA
Informacién adicional para el manejo del producto.



Indicaciones de seguridad DAB402
2 Indicaciones de seguridad

El fabricante declina toda responsabilidad ante dafos ocurridos en los siguientes casos:

¢ errores de montaje o de conexion

¢ dafios en el producto debido a influencias mecénicas y sobretensiones

* modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del fabricante

* utilizacion del aparato para fines distintos a los descritos en las instrucciones

jADVERTENCIA!
* Solo personal especializado puede realizar reparaciones en el aparato. Las

reparaciones que se realicen incorrectamente pueden dar lugar a situaciones
de considerable peligro.

¢ Los ninos mayores de 8 afios y las personas de capacidad fisica, sensorial o mental
disminuida, asi como aquellas personas con falta de experiencia y conocimientos
suficientes solo podran utilizar este aparato bajo vigilancia o si han sido instruidos
respecto al uso seguro del aparato y a los posibles peligros que pueden emanar de
ellos.

jATENCION!
* Fije el receptor de forma que no pueda soltarse bajo ninguna circunstancia

(por ejemplo, en caso de frenazos o accidente) y, como consecuencia, ocasionar
lesiones a los ocupantes del vehiculo.

¢ No fije el receptor en el drea de accién de un airbag debido al peligro de lesiones
existente en caso de que el airbag se active.

3 Volumen de entrega
N.cen
fig.[ll. Cantidad Denominacién
pagina 3
1 1 Antena DAB con cable de conexion para el receptor (3 m)
2 1 DAB+ receptor DAB402
3 1 Cable de conexion para DAB BUS (3 m)
4 Uso adecuado

El receptor DAB+ DAB 402 sirve para la recepcion de transmisiones de radio digitales y esta
concebido para la conexién directa a un aparato de reproduccién compatible con DAB.
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DAB402 Descripcion técnica
5 Descripcion técnica

5.1 Descripcion del funcionamiento

Elreceptor DAB+ se compone de unaantenay un receptor. Mediante la antena se recibird en cada
frecuencia el llamado conjunto en transmision de radio digital. El receptor convierte el conjunto en
transmisiones de radio individuales.

5.2 Elementos de mando en el menu de Reproduccién (Playback menu)

N.cen
fig.[ll, Descripcion
pagina 4
1 1mmm  \Mostrar lista de servicios de radio
I
I
2 ﬁ Cambiar a menu principal
3 Area de informacion
4 Hora
5 \ Cambiar la banda de frecuencia
A
6 Q Funcién de localizacion “Intro”: cada servicio de radio guardado se
reproducira automaticamente durante 10 segundos
7 I I I Activar manualmente el proximo servicio de radio
8 Modo de busqueda actual: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Activar manualmente el servicio de radio anterior
10 eeee Abrirel subment
1l u Encendido/apagado de la banda de frecuencia L
12 Buscary almacenar automaticamente el emisor

(V)
13 E Busqueda segln tipo de programa

14 Encendido/apagado de la informacion sobre el tréfico
15 Elegir el Service Link: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montaje de DAB 402 DAB402
6 Montaje de DAB 402

NOTA

* Monte el aparato solamente si posee experiencia en el montaje de radios de
vehiculos, en caso contrario deje que lo lleve a cabo el personal técnico cualificado.

¢ FElaparato tiene que montarse detras del salpicadero o en la guantera.

¢ Siunaantena para cristal DAB se pega a una arandela tratada metalica puede
originar una mala recepcion.

6.1 Montaje del receptor

» Fije el receptor detras del salpicadero o en la guantera, p. €j. con una abrazadera para cables.
» Conecte el receptor con la conexién DAB del aparato principal.

6.2 Montar la antena
jADVERTENCIA!
Monte la antena de tal manera que no perjudique el campo de visién del conductor.

Tenga en cuenta las siguientes indicaciones durante el montaje:

¢ Elijaun entorno de montaje con una temperatura ambiente y una humedad del aire normal.

* Monte la antena en posicién vertical.

* Mantenga una distancia de al menos 50 mm hacia otras antenas.

¢ No monte la antena sobre conductos de ceramica, calefactores o antenas AM/FM en cristal.

¢ Evite la recolocacion de la antena ya que con ello puede resultar danada.

e Utilice un limpiacristales o un disolvente inmediatamente después de la colocacion de la
antena.

¢ Tienda el cable de la antena de tal manera que no perjudique la conduccién.

e Utilice los orificios y los pasatubos disponibles.

* No enrolle el cable de la antena.

¢ Asegurese de que el cable de la antena o la antena no se desprendan mientras que limpia o
efectlia el mantenimiento de la misma.

¢ Asegurese de no salpicar con ningun liquido en el drea de derivacion de la antena.

Determine una posicién adecuada para la antena (fig. A, pagina 3).
Elimine la suciedad o el polvo del cristal.

Fije la antena de forma temporal con cinta adhesiva al cristal.

Tienda el cable de la antena.

Conecte el cable de antena con el receptor DAB+.

Pegue la antena en el cristal.

YYYVYVYY
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DAB402 Uso del receptor
7 Uso del receptor

NOTA

¢ Cuando encienda la autoradio por primera vez tras la conexion del receptor
DAB 402, puede llevar algunos minutos hasta que el botén DAB se muestre en el
menu principal.

¢ Por el contrario para las radios convencionales con DAB emiten siempre varios
servicios de radio y de datos en una frecuencia. Estos servicios se resumen en un
llamado conjunto. En dichos casos se puede recibir el mismo servicio de radio o de
datos en diferentes conjuntos.

* Tenga en cuenta aparte de las instrucciones del autoradio que utiliza en relacion al
receptor DAB 402.

71 Elegir el menu de Reproduccién DAB
» Elijaen el aparato principal el punto del ment [DAB].

7.2 Elegir la banda DAB

» Presione ﬁ .
v Lagama de frecuencias se reproducen en el siguiente orden: DABT-DAB2 - DAB3.

7.3 Buscar los servicios de radio

» Presione lasuperficie de control [Modo de bisqueda] (fig. 8,pagina 4), para elegirentre
los modos de busqueda:
— Modo-[Preset]: Activar uno detras de otro los servicios de radio almacenados en Preset.
- Modo-[Current]: Activar uno detrés de otro los servicios de radio en el conjunto actual
elegido.
- Modo-[All Service]: Activar uno detras de otro los conjuntos.
- Modo-[Manual]: Activar uno detrés de otro los servicios de radio que abarca a varios
conjuntos.
» Presione 44 / PP, para cambiar al anterior/siguiente servicio de radio.

N

4 Busqueda rapida Intro

Presione @, .

Los servicios de radio guardados se reproducen cada uno durante 10 segundos antes de que
se cambie de forma automética al siguiente servicio de radio.

Vuelva a presionar @, .

El servicio de radio actual se reproducird de forma continua.

\NY NYvY
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Uso del receptor DAB402
7.5 Memorizar de forma automatica el servicio de radio

NOTA
Con la memorizacion automatica se sobreescribiran todos los servicios de radio
previamente memorizados.

» Presione eeee, para acceder al submend.
» Presione (ﬂz) .
v Se memorizan de forma automatica todos los servicios de radio disponibles.

Para interrumpir la memorizacién automatica

» Elija otra funcion de radio.

7.6 Funcién de localizacién PTY

Con la funcién de localizacion PTY pueden elegir un tipo de programa y buscar especificamente
los servicios de radio, p. e]. la emisién de musica rock o deportivas.

Presione eeee, para acceder al submenu.

Presione B , para visualizar los tipos de programa.

Presione W o A , paradesplazarse por la lista de tipos de programa.

Elija un tipo de programa.

Presione ; , parainiciar la bisqueda.

Si un servicio radia una emision con el tipo de programa elegido, ese servicio de reproducira
en bucle.

NYVYVYVYY

7.7 Encendido/apagado del receptor L-BAND

Cuando el receptor L-Band esta conectado, se reciben también los conjuntos L-Band.
» Presione eeee  para acceder al submenu.
» Presione u , para encender, o bien apagar el receptor L-Band.

7.8 Elegir el Service Link
» Presione eeee  paraacceder al submenu.
» Presione la superficie de control [Service Link].

v Los Service-Links se reproducen en el siguiente orden:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Recibir los avisos de trafico

Sila prioridad para avisos de trafico esta conectada, se comunicara el aviso de tréfico de forma
automatica, incluso si estuvieran escuchando otra fuente.

» Presione eeee  paraacceder al submenu.
» Active la prioridad para los avisos de trafico (fig. 14,pagina 4).
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DAB402 Garantia legal
7.10 Memorizar manualmente los servicios de radio actuales

» Presione i= , para acceder a la lista de reproduccion.
» Elija una posicion de memoria [empty]y presione [+].

7.1 Borrar los servicios de radio memorizados
» Presione =, para acceder a la lista de reproduccién.
» Elija una posicion de memoria y apriete

7.12  Elegir el servicio de radio memorizado
» Presione ==, para acceder a la lista de reproduccién.
» Elija un servicio de radio.

8 Garantia legal

Rige el plazo de garantia legal. Si el producto presenta algin defecto, dirfjase a la sucursal del
fabricante de su pais (ver direcciones en el dorso de estas instrucciones) o a su establecimiento
especializado.

Para la tramitacién de la reparacion y de la garantia debe enviar lo siguiente:
¢ componentes defectuosos,
* una copia de la factura con fecha de compra,

¢ el motivo de la reclamacion o una descripcion de la averfa.

9 Gestion de residuos
» Deseche el material de embalaje en el contenedor de reciclaje correspondiente.

Cuando vaya a desechar definitivamente el producto, inférmese en el centro de
reciclaje mas cercano o en un comercio especializado sobre las normas pertinentes de
eliminacion de materiales.
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10 Datos técnicos

DAB402
N.°deart.: 9600001568
Tension de funcionamiento: 12V=(10,5-15,8V)
Consumo de potencia: <0,8W
Dimensiones (A x H x P): 120 x 23,5 x 70 mm
Peso: 0,23 kg
Homologaciones: @
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DAB402 Explicagdo dos simbolos

Por favor, leia atentamente este manual antes da montagem e coloca¢do em funciona-

mento do aparelho e guarde-o em local seguro. Em caso de tr ao do produto,
entregue o manual ao novo utilizador.
indice
1T Explicagdo dos simbolos . . ... ... 37
2 Indicagies de SEGUIANGA . . o oo oo v vt 38
3 Material fornecido ... ... 38
4 Utilizagdoadequada. . .. ...t 38
5 DesCriCAOteCNICA . . .. oo 39
6 Montagem do DAB 402, . ... 40
7 Utilizacdodorecetor . ... ... . 41
8 Garantia. . .. 43
9 EliMINaCao. . ... e 43
10 DadosteCniCOS . . .\ttt 44
1 Explicagao dos simbolos
AVISO!
Indicac¢do de segurancga: o incumprimento pode provocar a morte ou ferimentos
graves.
PRECAUGAO!
Indica¢do de seguran¢a: o incumprimento pode provocar ferimentos.
NOTA!
Oincumprimento pode causar danos materiais e pode prejudicar o funcionamento do
produto.
OBSERVAGAO

Informagdes suplementares sobre a operagao do produto.

37



Indicagdes de seguranca DAB402
2 Indicagées de seguranca

O fabricante ndo se responsabiliza por danos nos seguintes casos:

¢ Erros de montagem ou de conexdo

¢ Danos no produto resultantes de influéncias mecanicas e sobretensées

¢ Alteracdes ao produto sem autorizagdo expressa do fabricante

¢ Utilizacdo para outras finalidades que ndo as descritas no manual de instrucoes

AVISO!

* Asreparagdes neste aparelho apenas devem ser realizadas por técnicos devida-
mente qualificados. As reparagdes inadequadas podem levar a perigos graves.

¢ Este dispositivo pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos, assim como por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou com insufi-
ciente experiéncia e conhecimento, quando supervisionadas ou quando tenham
recebido informagdo acerca da utilizagdo segura do dispositivo e compreendam os
perigos dele resultantes.

PRECAUGAO!
* Fixe o recetor de modo a que ndo se possa soltar (travagem brusca, acidente)

e causar ferimentos aos ocupantes do veiculo.

* Nao fixe o recetor na zona de agdo de um airbag, uma vez que existiria o perigo de
ferimentos em caso de acidente.

3 Material fornecido
N.cna
fig.[l. Quantidade Designacio
pagina 3
1 1 Antena DAB com cabo de ligagdo para o recetor (3 m)
2 1 Recetor DAB+ DAB402
3 1 Cabo de ligagao para o DAB BUS (3 m)
4 Utiliza¢do adequada

O recetor DAB+ DAB 402 é destinado a recegdo de transmissoes de radio digitais e previsto para
a conexao direta com um dispositivo de reproducdo DAB compativel.
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5 Descricdo técnica

5.1 Descri¢do do funcionamento

O recetor DAB+ consiste de uma antena e de um recetor. Através da antena é recebido um
conjunto de canais de radio digitais em cada frequéncia. O recetor converte os conjuntos em
estacdes de radio individuais.

5.2 Elementos de comando no menu de reproduc¢do
(menu de reprodugio)

N.cna
fig.[ll. Descricio
pagina 4
1 immm Ve a lista dos servigos de radio
(1]
I
2 ﬁ Ir para o menu principal
3 Area de informacaes
Horas
5 \ Mudar de banda de frequéncia
D
6 a Fungdo de pesquisa “Intro”: cada servigo de radio guardado é reprodu-
zido automaticamente durante 10 segundos
7 I I I Aceder manualmente ao proximo servigo de radio
8 Modo de pesquisa atual: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Aceder manualmente ao servico de radio anterior
10 eeee Abrir o submenu
1l u Ligar/desligar a banda de frequéncia L
12 ((,R) Procurar automaticamente os canais e guardar

13 E Pesquisar o tipo de programa

14 Ligar/desligar as informagdes de transito
15 Selecionar o link do servico: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montagem do DAB 402 DAB402
6 Montagem do DAB 402

OBSERVAGAO

¢ |nstale o dispositivo somente se tiver experiéncia na instalagdo de radios de carros.
Se necessario, a instalagdo deve ser levada a cabo por um técnico competente.

¢ Odispositivo deve ser instalado atras do painel de instrumentos ou no porta-luvas.

¢ Se uma antena de vidro DAB estiver colada num vidro vaporizado metalicamente,
podem ocorrer interferéncias na rece¢ao.

6.1 Montagem do recetor

» Fixe o recetor atras do painel de instrumentos ou no porta-luvas, por exemplo, com
uma bragadeira de cabos.

» Ligue o recetor ao conector DAB do dispositivo principal.

6.2 Montagem da antena

AVISO!
Instale a antena de modo a ndo prejudicar o campo de visao do condutor.

Durante a montagem, respeite as seguintes indicagées:

¢ Escolha um ambiente de montagem com temperatura ambiente e humidade do ar normal.

* Monte a antena na posigao vertical.

¢ Mantenha uma distancia minima de 50 mm para outras antenas.

¢ Naio instale a antena sobre cabos de ceramica, fios de aquecimento ou antenas AM/FM no
vidro.

¢ Evite ainstalagdo repetida da antena, pois pode causar danos a mesma.

¢ Nao utilize limpa vidros ou solventes imediatamente apds a instalagdo da antena.

¢ |Instale o cabo da antena, de modo que nao interfira com a condugéo.

e Utilize furos e passagens existentes.

* Nao enrole o cabo da antena.

¢ Certifique-se de que o cabo da antena ou a antena n&o se desprendem durante a limpeza da
antena.

¢ Certifique-se de que néo seja pulverizado qualquer liquido para a drea de jungdo da antena.

» Determine uma posicio adequada para a antena (fig. B, pagina 3).
» Remova qualquer sujidade ou poeira do vidro.

» Fixe a antena provisoriamente com fita adesiva no vidro.

» Instale o cabo da antena.

» Ligue o cabo da antena ao recetor DAB+.

» Cole aantenaao vidro.



DAB402 Utilizagdo do recetor
7 Utilizacdo do recetor

OBSERVAGAO

* Quando ligar o radio do carro pela primeira vez, apds a conexao do recetor
DAB 402, podera demorar varios minutos, até que o botao DAB apareca no
menu principal.

¢ Ao contrario do radio tradicional, sdo transmitidos com DAB sempre varios servicos
de radio e servicos de dados numa frequéncia. Esses servicos sdo reunidos em um
conjunto. Em alguns casos, o mesmo servigo de radio e de dados pode ser rece-
bido em conjuntos diferentes.

¢ Além disso, observe as instrugdes do radio de carro que usa em combinagdo com
o recetor DAB 402.

71 Selecionar o menu de reproduc¢ao DAB
» Selecione o item de menu [DAB] no dispositivo principal.

7.2 Selecionar a banda DAB

» Prima .\\ .
v A gama de frequéncia € acedida na ordem seguinte: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Procurar os servic¢os de radio

» Prima a barra de controlo [modo de pesquisa] (fig. 8,pagina 4) para selecionar entre os

modos de pesquisa:

- Modo [Preset]: ativar sucessivamente os servigos de radio guardados em Preset.

- Modo [Current]: ativar sucessivamente os servicos de radio no conjunto selecionado
atualmente.

- Modo [All Service]: ativar sucessivamente os conjuntos.

- Modo [Manual]: ativar sucessivamente os servicos de radio relacionados com o conjunto.

Prima |44 / PPl para ir para o servico de radio anterior/seguinte.

\

4 Procura automatica “Intro”

Prima @, .

Os servicos de radio guardados sdo reproduzidos durante 10 segundos, antes de mudarem
automaticamente para o servigo de radio seguinte.

Prima novamente @ .

O servigo de radio atual é reproduzido de modo permanente.

N

\NY Ny
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Utilizagdo do recetor DAB402
7.5 Guardar automaticamente o servico de radio

OBSERVAGAO
Ao guardar automaticamente os servicos de radio, todos os servicos de radio
guardados anteriormente serdo substituidos.

» Prima eeee para ir para o submenu.
> Prima @) .
v Todos os servigos de radio disponiveis sdo guardados automaticamente.

Para interromper a gravagao automatica

» Selecione uma outra fungao de radio.

7.6 Funcdo de pesquisa PTY

Com a fungdo de pesquisa PTY pode selecionar um tipo de programa e pesquisar, assim,
especificamente servicos de radio que transmitem, por exemplo, musica rock ou transmissdes
desportivas.

Prima eeee para ir para o submenu.

Prima B para ver os tipos de programas.

Prima W ou A paranavegar pela lista dos tipos de programas.

Selecione um tipo de programa.

Prima ; para iniciar a procura automatica.

Quando um servi¢o transmitir um programa com o tipo de programa escolhido, este servico
sera reproduzido.

NYVYVYVYY

7.7 Ligar/desligar receg¢do da banda L

Se arecegdo da banda L estiver ligada, serdo recebidos também conjuntos da banda L.
» Prima eeee parair para o submenu.
» Prima u para ligar ou desligar a rececao da banda L.

7.8 Selecionar o link do servico
» Prima eeee parair para o submenu.
» Prima a barra de controlo [Service Link].

v Oslinks do servigo sdo acedidos na ordem seguinte:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Receber informagées de transito

Se a prioridade para as informagdes de transito estiver ligada, uma informagdo de transito
€ transmitida automaticamente, mesmo que esteja a ouvir uma outra fonte.

» Prima eeee para ir para o submenu.

» Ative a prioridade para informagdes de transito (fig. 14,pagina 4).
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DAB402 Garantia
7.10  Guardar manualmente o servico de radio atual

» Prima ¥= para ir para a lista de reproducio.
» Escolha um posto de memorizagdo [empty] e prima [+].

711 Eliminar servigos de radio guardados

» Prima i== para ir para a lista de reproducio.
» Escolha um posto de memorizagédo e prima

7.12  Selecionar o servigo de radio guardado

» Prima i== para ir para a lista de reproducéo.
» Escolha um servigo de radio.

8 Garantia

E vélido o prazo de garantia legal. Se o produto estiver com defeito, por favor, dirija-se a represen-
tagdo do fabricante no seu pais (enderecos, ver verso do manual) ou ao seu revendedor.

Para fins de reparagdo ou de garantia, tera de enviar os seguintes documentos:
* componentes com defeito,
* uma copia da fatura com a data de aquisigéo,

* um motivo de reclamacao ou uma descricdo da falha.

9 Eliminacdo
» Sempre que possivel, coloque o material de embalagem no respectivo contentor de
reciclagem.

junto do centro de reciclagem mais proximo ou revendedor sobre as disposicoes de

E Para colocar o aparelho definitivamente fora de funcionamento, por favor, informe-se
eliminagdo aplicaveis.
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Dados técnicos

10 Dados técnicos

DAB402

DAB402
Art. n.o: 9600001568
Tensao de funcionamento: 12V=(10,5-15,8V)
Consumo: <0,8W
Dimensodes (L x A x P): 120 x 23,5 x 70 mm
Peso: 0,23 kg
Certificagdes:

Es
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DAB402 Spiegazione dei simboli

Prima di effettuare il montaggio e la messa in funzione leggere accurat 1ite questo
manuale di istruzioni, conservarlo e in caso di trasmissione del prodotto, consegnarlo
all'utente successivo.

Indice
1 Spiegazione deisimboli. .. ... 45
2 Indicazioni di SICUIEZZA. . . . o oo 46
3 DOtazZIoNe . o oo 46
4 Conformita d'liSO . .. 46
5 DesCrizioneteCniCa . . ..ottt 47
6 Montaggio DABAO2 ... 48
7 Utilizzo delricevitore ... ..o o 49
8 GaranzZia . ... 51
9 SMalimENto . ..o 51
10 Specifichetecniche .. ... .. . . 52
1 Spiegazione dei simboli

AVVERTENZA!

Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo causare ferite gravi

anche mortali.

ATTENZIONE!

Avviso di sicurezza: la mancata osservanza di questo avviso puo essere causa di

lesioni.

AVVISO!

La mancata osservanza di questa nota puo causare danni materiali e compromettere il

funzionamento del prodotto.

NOTA
Informazioni integranti relative all'impiego del prodotto.
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Indicazioni di sicurezza DAB402
2 Indicazioni di sicurezza

Il produttore non si assume nessuna responsabilita per danni nei seguenti casi:

¢ errori di montaggio o di allacciamento

¢ dannial prodotto dovuti a influenze meccaniche o a sovratensioni

* modifiche al prodotto senza esplicita autorizzazione del produttore

* impiego per altri fini rispetto a quelli descritti nel manuale di istruzioni

AVVERTENZA!
* Questo dispositivo puo essere riparato solo da personale specializzato. Le ripara-

zioni che non vengono eseguite in maniera corretta possono causare ingenti pericoli.

¢ |l presente dispositivo pud essere usato sia da bambini dagli 8 anni in su, sia da per-
sone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali o con poca esperienza o cono-
scenze, se non lasciati soli o se istruiti sull’ utilizzo sicuro dell’apparecchio portatile e
in grado di capire i pericoli che possono sorgere.

ATTENZIONE!
¢ Fissareil ricevitore in modo che non possa staccarsi, (ad es. in caso di frenate brusche

o incidenti stradali) e che non possa provocare il ferimento dei passeggeri.

¢ Non fissare il ricevitore nella zona di attivazione di un airbag perché il suo innesco
potrebbe causare ferite.

3 Dotazione
N.in
fig. , Quantita Denominazione
pagina 3
1 1 Antenna DAB con cavo di collegamento al ricevitore (3 m)
2 1 Ricevitore DAB+ DAB402
3 1 Cavo di collegamento al DAB BUS (3 m)
4 Conformita d'uso

Il ricevitore DAB+ DAB 402 serve alla ricezione di segnali radio digitali ed & concepito per il
collegamento diretto a un dispositivo di riproduzione compatibile DAB.
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DAB402 Descrizione tecnica
5 Descrizione tecnica

5.1 Descrizione del funzionamento

|l ricevitore DAB+ € composto da un'antenna e da un ricevitore. Tramite I'antenna giunge su ogni
frequenza un cosiddetto ensemble di emittenti radiofoniche digitali. Il ricevitore converte tale
ensemble in un'unica emittente radiofonica.

5.2 Elementi di comando nel menu riproduzione (playback menu)

N.in
fig.[ll, Descrizione
pagina 4
1 1mmm \/jsualizzazione lista dei servizi radiofonici
I

Passaggio al menu principale

Area informazioni

Orario

I
5 \ Passaggio da una banda di frequenza all‘altra
A

6 Funzione di ricerca “Intro”: ogni servizio radiofonico salvato viene
riprodotto automaticamente per 10 secondi

7 Richiamo manuale del servizio radiofonico successivo

8 Modalita di ricerca attuale: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]

9 K< Richiamo manuale del servizio radiofonico precedente

10 eeee Apertura sottomenu

1l u Attivazione/disattivazione banda di frequenza L

12 Ricerca e salvataggio automatici dell'emittente

(V)
13 E Ricerca del tipo di programma

14 Attivazione/disattivazione delle informazioni sul traffico

15 Selezione Service Link: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montaggio DAB402 DAB402
6 Montaggio DAB402

NOTA

¢ Montare il dispositivo solo se si ha esperienza con il montaggio di autoradio,
altrimenti farlo eseguire da un esperto.

¢ |l dispositivo deve essere montato dietro il cruscotto o nel vano portaoggetti.

¢ Seun'antenna DAB e attaccata a un vetro metallizzato, cio puo causare disturbi
di ricezione.

6.1 Montaggio del ricevitore
» Fissareil ricevitore dietro il cruscotto o nel vano portaoggetti, ad es. con una fascetta serracavi.
» Connettere il ricevitore al collegamento DAB del dispositivo principale.

6.2 Montaggio dell'antenna
AVVERTENZA!
Montare I'antenna in modo da non ostacolare il campo visivo del conducente.

Osservare le seguenti indicazioni per il montaggio:

¢ Selezionare un luogo di montaggio a temperatura ambiente e umidita dell'aria normale.

* Montare |'antenna in una posizione perpendicolare.

* Mantenere una distanza di almeno 50 cm rispetto ad altre antenne.

¢ Non montare I'antenna su cavi in ceramica, su fili per resistenze o su antenne AM/FM nel vetro.

* Evitare la ripetuta applicazione dell'antenna, poiché questa potrebbe danneggiarsi.

* Non utilizzare un prodotto per vetri o un solvente direttamente dopo |'applicazione
dell'antenna.

¢ Posare il cavo dell'antenna in modo da non ostacolare la guida del veicolo.

o Utilizzare i fori e le canaline disponibili.

¢ Non arrotolare il cavo dell'antenna.

¢ Fare attenzione a non scollegare il cavo dell'antenna o I'antenna stessa durante la pulizia
elacura.

¢ Fare attenzione a non spruzzare liquidi nel punto di articolazione dell'antenna.

Scegliere una posizione adatta per I'antenna (fig. A, pagina 3).
Rimuovere lo sporco o la polvere dal vetro.

Fissare I'antenna provvisoriamente con del nastro adesivo al vetro.
Posare il cavo dell'antenna.

Collegare il cavo dell'antenna al ricevitore DAB+.

Incollare I'antenna al vetro.

YYYVYVYY
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DAB402 Utilizzo del ricevitore
7 Utilizzo del ricevitore

NOTA

¢ Sesiattiva per la prima volta I'autoradio dopo il collegamento del ricevitore
DAB402, possono volerci alcuni minuti prima che venga visualizzato il tasto DAB
nel menu principale.

¢ Al contrario delle comuni radio, con DAB vengono emessi pili servizi radiofonici e
di dati su una frequenza. Questi servizi vengono riassunti in un cosiddetto ensem-
ble. In alcuni casi, lo stesso servizio radiofonico e di dati puo essere ricevuto in
ensemble diversi.

* Osservare inoltre il manuale di istruzioni dell'autoradio utilizzata insieme al
ricevitore DAB 402.

71 Selezione del menu di riproduzione DAB
» Selezionare nel menu principale la voce di menu [DAB].

7.2 Selezione della banda DAB

» Premere m .
v Le bande di frequenza vengono richiamate nella seguente sequenza: DAB1- DAB2 - DAB3.

7.3 Ricerca dei servizi radiofonici

» Premere il tasto di comando [Modalita di ricerca] (fig. [} 8,pagina 4), per scegliere tra le

modalita di ricerca:

- Modalita [Preset]: richiamo in sequenza dei servizi radiofonici salvati in Preset.

- Modalita [Current]: richiamo in sequenza dei servizi radiofonici nell'ensemble attual-
mente selezionato.

- Modalita [All Service]: richiamo in sequenza degli ensemble.

- Modalita [Manual]: richiamo in sequenza di tutti i servizi radiofonici dell'ensemble.

Premere |44 / PPl , per passare al servizio radiofonico precedente/successivo.

\

N

4 Ricerca Intro

Premere @ .

Ogni servizio radiofonico salvato viene riprodotto per 10 secondi prima di passare a quello
successivo.

Premere nuovamente @ .

L'attuale servizio radiofonico viene riprodotto senza interruzioni.

\NY Ny
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Utilizzo del ricevitore DAB402
7.5 Salvataggio automatico del servizio radiofonico

NOTA
Con il salvataggio automatico, tutti i servizi radiofonici precedentemente salvati
vengono sovrascritti.

» Premere eeee per accedere al sottomenu.
» Premere (%) .
v Tuttii servizi radiofonici disponibili vengono automaticamente salvati.

Per interrompere il salvataggio automatico

» Selezionare un'altra funzione radiofonica.

7.6 Funzione di ricerca PTY

Con la funzione diricerca PTY & possibile selezionare un tipo di programma, cercando mirata-
mente servizi radiofonici che emettono ad es. musica rock o trasmissioni sportive.

Premere eeee per accedere al sottomenu.

Premere B per visualizzare i tipi di programma.

Premere W o A perscorrere la lista dei tipi di programma.

Selezionare un tipo di programma.

Premere ; per awviare la ricerca.

Se un servizio emette una trasmissione con il tipo di programma selezionato, viene riprodotto
questo servizio.

NYVYVYVYY

7.7 Ricezione BANDA L on/off

Se e attiva la ricezione banda L, si ricevono anche ensemble di banda L.
» Premere eeee peraccedere al sottomenu.
> Premere MM per attivare o disattivare la ricezione di banda L.

7.8 Selezione Service Link
» Premere eeee peraccedere al sottomenu.
» Premere il tasto [Service Link].

v | Service Link vengono richiamati nella seguente sequenza:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Ricezione delle informazioni sul traffico

Se e attiva la precedenza per le informazioni sul traffico, esse vengono riprodotte automatica-
mente, anche se si ascolta un'altra emittente.

» Premere eees peraccedere al sottomenu.
» Attivare la precedenza per le informazioni sul traffico (fig. 14,pagina 4).
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DAB402 Garanzia
7.10 Salvataggio manuale del servizio radiofonico attuale

» Premere = per accedere alla lista delle riproduzioni.
» Selezionare una posizione di memoria [empty] e premere [+].

7.1 Cancellazione dei servizi radiofonici salvati

» Premere i= peraccedere alla lista delle riproduzioni.
» Selezionare una posizione di memoria e premere

7.12  Selezione del servizio radiofonico salvato
» Premere = per accedere alla lista delle riproduzioni.
» Selezionare un servizio radiofonico.

8 Garanzia

Vale il termine di garanzia previsto dalla legge. Qualora il prodotto risultasse difettoso, La
preghiamo di rivolgersi alla filiale del produttore del suo Paese (I'indirizzo si trova sul retro del
manuale di istruzioni), oppure al rivenditore specializzato di riferimento.

Per la riparazione o il disbrigo delle condizioni di garanzia & necessario inviare quanto segue:
¢ icomponenti difettosi,
* una copia della fattura con la data di acquisto del prodotto,

* un motivo su cui fondare il reclamo, oppure una descrizione del guasto.

9 Smaltimento
» Raccogliere il materiale di imballaggio possibilmente negli appositi contenitori di riciclaggio.

Quando il prodotto viene messo fuori servizio definitivamente, informarsi al centro di
riciclaggio piu vicino, oppure presso il proprio rivenditore specializzato, sulle prescri-
zioni adeguate concernenti lo smaltimento.

51



Specifiche tecniche

10 Specifiche tecniche

DAB402

DAB402
N.art: 9600001568
Tensione di esercizio: 12V=(10,5-15,8V)
Potenza assorbita: <0,8W
Dimensioni (L x A x P): 120 x 23,5 x 70 mm
Peso: 0,23 kg

Omologazioni:

Es
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DAB402 Verklaring van de symbolen

Lees deze handleiding voor de montage en de ingebruikname zorgvuldig door en
bewaar hem. Geef de handleiding bij het doorgeven van het product aan de
gebruiker.

Inhoudsopgave
1 Verklaringvande symbolen. . ... 53
2 Veiligheidsinstructies . .. ... ... 54
3 Omvangvande levering .. ... 54
4 Gebruik volgens de voorschriften ... ... 54
5 Technische beschrijving. ... ..o o 55
6 DABAO2 MONtEren. . ... 56
7 Ontvanger gebruiken. . ... .o 57
8 Garantie. . ... . 59
O ANVOBT o 59
10 Technische gegevens. ... ... 60

Verklaring van de symbolen

WAARSCHUWING!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot overlijden of ernstig letsel.

VOORZICHTIG!
Veiligheidsaanwijzing: Het niet naleven kan leiden tot letsel.

LET OP!
Het niet naleven ervan kan leiden tot materiéle schade en de werking van het product
beperken.

S2 48

INSTRUCTIE
Aanvullende informatie voor het bedienen van het product.
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Veiligheidsinstructies DAB402
2 Veiligheidsinstructies

De fabrikant kan in de volgende gevallen niet aansprakelijk worden gesteld voor schade:

* montage- of aansluitfouten

¢ beschadiging van het product door mechanische invloeden en overspanningen

¢ veranderingen aan het product zonder uitdrukkelijke toestemming van de fabrikant

* gebruik voor andere dan de in de handleiding beschreven toepassingen

WAARSCHUWING!

* Reparaties aan dit toestel mogen uitsluitend door vakmensen worden uitgevoerd.
Door onvakkundige reparaties kunnen grote gevaren ontstaan.

¢ Ditapparaat kan door kinderen vanaf 8 jaar en ouder evenals door personen met ver-
minderde fysieke, zintuiglijke of geestelijke vermogens of tekortschietende ervaring
en kennis gebruikt worden, indien ze worden begeleid of hun is uitgelegd hoe ze het
toestel veilig kunnen gebruiken. Ook dienen ze inzicht te hebben in de gevaren die
het gebruik van het toestel met zich meebrengt.

VOORZICHTIG!

¢ Bevestig de ontvanger zodanig dat hijin geen geval (hard remmen, verkeersongeval)
los kan raken en tot verwondingen bij de inzittenden van het voertuig kan
leiden.

¢ Bevestig de ontvanger nietin de buurtvan een airbag, omdat er bijactivering hiervan
gevaar voor verwonding bestaat.

3 Omvang van de levering
Nr.in
afb.ll, Aantal Omschrijving
pagina 3
1 1 DAB-antenne met verbindingskabel naar de ontvanger (3 m)
2 1 DAB+ ontvanger DAB402
3 1 Verbindingskabel naar de DAB BUS (3 m)
4 Gebruik volgens de voorschriften

De DAB+ ontvanger DAB402 is bedoeld voor de ontvangst van digitale radiouitzendingen. Hij
kan direct op een DAB-compatibel weergaveapparaat worden aangesloten.
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DAB402 Technische beschrijving
5 Technische beschrijving

5.1 Beschrijving van de werking

De DAB+ ontvanger bestaat uit een antenne en een ontvanger. Via de antenne wordt op elke
frequentie een zogenaamde ensemble digitale radiozenders ontvangen. De ontvanger vormt
de ensembles om in afzonderlijke radiozenders.

5.2 Bedienelementen in het weergavemenu (playback-menu)

Nr.in
afb.[Fl, Beschrijving
pagina 4
1 immm | jist van radiodiensten weergeven
I
I
2 ﬁ Naar het hoofdmenu wisselen
3 Informatiebereik
4 Tijd
5 \ Frequentieband wisselen
A
6 Q 'Intro"-zoekfunctie: elke opgeslagen radiodienst wordt automatisch
10 seconden lang gespeeld
7 I I I Volgende radiodienst handmatig oproepen
8 Actuele zoekmodus: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Vorige radiodienst handmatig oproepen
10 eeee Submenu openen
1l u L-frequentieband in-/uitschakelen
12 Zender automatisch zoeken en opslaan

(V)
13 E Zoeken naar programmatype

14 Verkeersinformatie in-/uitschakelen

15 Servicelink selecteren: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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DAB402 monteren DAB402

6

DAB402 monteren

INSTRUCTIE

¢ Bouw hetapparaatalleenin, als u ervaring hebt met het inbouwen van autoradio's.
Laat anders de inbouw door een vakman uitvoeren.

¢ Hetapparaat moet achter het dashboard of in het dashboardkastje worden

ingebouwd.

Als een DAB-ruitantenne op een met metaalcoating behandelde ruit wordt

geplaatst, kan dit leiden tot slechtere ontvangst.

6.1 Ontvanger monteren

>

>

Bevestig de ontvanger achter het dashboard of in het dashboardkastje, bijvoorbeeld met een
kabelbinder.
Verbind de ontvanger met de DAB-aansluiting van het hoofdapparaat.

6.2 Antenne monteren

WAARSCHUWING!
Monteer de antenne zodanig dat deze het zicht van de bestuurder niet negatief
beinvloedt.

Neem bij montage de volgende instructies in acht:

YYYVYVYY

Kies een montageplaats met ruimtetemperatuur en normale luchtvochtigheid.

Monteer de antenne verticaal.

Houd een afstand van minstens 50 mm tot andere antennes.

Monteer de antenne niet op keramische leidingen, verwarmingsdraden of AM/FM-antennes.
Voorkom herhaaldelijk aanbrengen van de antenne, omdat deze hierdoor kan worden
beschadigd.

Gebruik geen glasreinigingsmiddel of oplosmiddel onmiddellijk na het aanbrengen van de
antenne.

Monteer de antennekabel zodanig dat de besturing niet negatief wordt beinvioed.
Gebruik voorhandene boringen en doorvoeringen.

Rol de antennekabel niet op.

Voorkom dat de antennekabel of de antenne tijdens reiniging of verzorging van de antenne
losraakt.

Voorkom dat vloeistof in de aftakking van de antenne wordt gespoten.

Bepaal een geschikte positie voor de antenne (afb. [A, pagina 3).
Verwijder vuil of stof van de ruit.

Bevestig de antenne tijdelijk met plakband aan de ruit.

Monteer de antennekabel.

Verbind de antennekabel met de DAB+ ontvanger.

Plak de antenne op de ruit.



DAB402 Ontvanger gebruiken
7 Ontvanger gebruiken

INSTRUCTIE

¢ Als ude autoradio na aansluiten van de DAB402-ontvanger de eerste keer

inschakelt, kan het enkele minuten duren tot de knop DAB in het hoofdmenu

wordt weergegeven.

Integenstelling tot gebruikelijke radio's worden bij DAB steeds meerdere radio-en

gegevensdiensten op één frequentie uitgezonden. Deze diensten worden tot een

zogenaamd ensemble samengevat. In vele gevallen kan dezelfde radio- en gege-

vensdienst binnen verschillende ensembles worden ontvangen.

* Neem bovendien de handleiding in acht van de autoradio die u samen met de
DAB 402-ontvanger gebruikt.

71 DAB-afspeellijst selecteren
» Selecteer in het hoofdapparaat het menupunt [DAB].

7.2 DAB-band selecteren

» Drukop _\\ .
v De frequentiebereiken worden in de volgende volgorde opgeroepen: DABT - DAB2 - DAB3.

7.3 Radiodiensten zoeken
» Druk op de knop [zoekmodus] (afb. [ 8,pagina 4) om tussen de zoekmodi te wisselen:

- [Preset}-modus: De in Preset opgeslagen radiodiensten achtereenvolgens selecteren.

- [Current]-modus: Radiodiensten in het actueel geselecteerde ensemble achtereenvol-

gens selecteren.

- [All Service]-modus: Ensembles achtereenvolgens selecteren.

- [Manual]-modus: Radiodiensten ensemble-overkoepelend achtereenvolgens selecteren.
» Drukop |44 / PP, om naar de vorige/volgende radiodienst te wisselen.

7.4 Intro-zoekloop

Drukop @ .

Opgeslagen radiodiensten worden steeds 10 seconden lang geselecteerd, alvorens naar de
volgende radiodienst wordt gewisseld.

Druk opnieuw op € .

De actuele radiodienst wordt permanent afgespeeld.

A

Ny
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Ontvanger gebruiken DAB402
7.5 Radiodienst automatisch opslaan

INSTRUCTIE
Bij het automatisch opslaan worden alle eerdere opgeslagen radiodiensten
overschreven.

» Druk op eeee 0m het submenu te openen.
» Drukop @) .
v Alle beschikbare radiodiensten worden automatisch opgeslagen.

Om de automatische opslag te onderbreken

» Selecteer een andere radiofunctie.

7.6 PTY-zoekfunctie

Met de PTY-zoekfunctie kunt u een programmatype selecteren en zo gericht naar radiodiensten
zoeken die bijvoorbeeld rockmuziek of sportuitzendingen uitzenden.

Druk op eeese 0m het submenu te openen.

Drukop B om de programmatypes te tonen.

Drukop W of A om doorde programmatypelijsten te scrollen.

Selecteer een ander programmatype.

Druk op ; om de zoekloop te starten.

Als een dienst een uitzending met het geselecteerde programmatype uitzendt, wordt deze
dienst weergegeven.

NYVYVYVYY

7.7 L-BAND ontvangst aan/uit

Als de L-bandontvangst is ingeschakeld, worden ook L-band-ensembles ontvangen.
» Drukop eeee om het submenu te openen.
> Drukop M om de L-bandontvangst in of uit te schakelen.

7.8 Servicelink selecteren
» Drukop eeee om het submenu te openen.
» Druk op de knop [Service Link].

v De servicelinks worden in de volgende volgorde opgeroepen:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Verkeersinformatie ontvangen

Als de voorrang voor verkeersinformatie is ingeschakeld, krijgt een verkeersmelding automatisch
voorrang, ook als u ergens anders naar luistert.

» Drukop eeee om het submenu te openen.

» Activeer de voorrang voor verkeersinformatie (afb. n 14,pagina 4).
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DAB402 Garantie
7.10  Actuele radiodienst handmatig opslaan

» Drukop i= om de afspeellijst te openen.
» Selecteer een [emptyl-geheugenplaats en druk op [+].

7.1 Wis opgeslagen radiodiensten

» Drukop i= om de afspeellijst te openen.
» Selecteer een geheugenplaats en druk op

7.12  Opgeslagen radiodienst selecteren
» Drukop i= om de afspeellijst te openen.
» Kies een radiodienst.

8 Garantie

De wettelijke garantieperiode is van toepassing. Als het product defect is, wendt u zich tot het fili-
aal van de fabrikant in uw land (adressen zie achterkant van de handleiding) of tot uw speciaalzaak.

Voor de afhandeling van de reparatie of garantie dient u het volgende mee op te sturen:
* defecte onderdelen,
* een kopie van de factuur met datum van aankoop,

¢ reden van de klacht of een beschrijving van de storing.

9 Afvoer
» Laat het verpakkingsmateriaal indien mogelijk recyclen.

Als u het product definitief buiten bedrijf stelt, informeer dan bij het dichtstbijzijnde
recyclingcentrum of uw speciaalzaak naar de betreffende afvoervoorschriften.
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Technische gegevens

10 Technische gegevens

DAB402

DAB402
Artikelnr.: 9600001568
Bedrijfsspanning: 12V=(10,5-15,8V)
Opgenomen vermogen: <0,8W
Afmetingen (b x h x d): 120 x 23,5 x 70 mm
Gewicht: 0,23 kg
Certificaten:

Es
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DAB402 Forklaring af symbolerne

Lzes denne vejledning omhyggeligt ig for installation og ibrugtagning, og
opbevar den. Giv den til brugeren, hvis du giver produktet videre.

Indholdsfortegnelse

1 Forklaring af symbolerne . ..... ... 61
2 Sikkerhedshenvisninger . . ... ... 62
3 Leveringsomiang . . ... 62
4 Korrektbrug . ..o 62
5 Tekniskbeskrivelse . .. ... .. 63
6 Monteringaf DABA02 . ..o 64
7 Anvendelse af modtager . ... ... 65
8 Garanti. . ... 67
9 Bortskaffelse .. .. ... 67
10 Tekniskedata .. ... .o 68

Forklaring af symbolerne

ADVARSEL!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere ded eller alvorlig
kvaestelse.

FORSIGTIG!
Sikkerhedshenvisning: Manglende overholdelse kan medfere kveestelser.

VIGTIGT!
Manglende overholdelse kan medfere materielle skader og begraense produktets
funktion.

=B B

BEMZRK
Supplerende informationer om betjening af produktet.
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Sikkerhedshenvisninger DAB402
2 Sikkerhedshenvisninger

Producenten patager sig intet ansvar for skader i felgende tilfeelde:

* Monterings- eller tilslutningsfejl

* Beskadigelser pa produktet pa grund af mekanisk pavirkning og overspaending
e /Endringer pa produktet uden udtrykkelig tilladelse fra producenten

* Anvendelse til andre formal end dem, der er beskrevet i vejledningen

ADVARSEL!

* Reparationer pa dette apparat ma kun foretages af fagfolk. Ved ukorrekte
reparationer kan der opsta betydelige farer.

* Dette apparat kan anvendes af bgrn over 8 ar og derudover af personer med
begraensede fysiske, sanse-eller mentale evnereller uden erfaring eller viden, hvis de
er under opsyn eller blev instrueret i sikker brug af apparatet og forstar farerne, der
felger heraf.

FORSIGTIG!

¢ Fastger modtageren, sa den under ingen omstaendigheder (hard opbremsning,
trafikuheld) kan Igsne sig og fere til kvaestelse af dem, der sidder i keretgjet.

¢ Fastger ikke modtageren i virkeomradet for en airbag, da der ellers er fare for
kvaestelser, hvis den udlases.

3 Leveringsomfang
Nr. pa
fig.fl. Ma=ngde Betegnelse
side 3
1 1 DAB-antenne med forbindelseskabel til modtageren (3 m)
2 1 DAB+ modtager DAB402
3 1 Forbindelseskabel til DAB BUS (3 m)

4 Korrekt brug

DAB+ modtageren DAB402 anvendes til at modtage digitale radioudsendelser og er beregnet til
direkte tilslutning til et DAB-kompatibelt afspilningsapparat.
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DAB402 Teknisk beskrivelse
5 Teknisk beskrivelse

5.1 Funktionsbeskrivelse

DAB+ modtageren bestar af en antenne og en modtager. Via antennen modtages et sakaldt
emsemble af digitale radiostationer pa hver frekvens. Modtageren omformer ensemblerne til
enkelte radiostationer.

5.2 Betjeningselementer i afspilningsmenuen (playback menu)

Nr. pa
fig. [, Beskrivelse
side 4
1 1mm \Vjser |iste med radiotjenester
I
I
2 ﬁ Skifter til hovedmenuen
3 Informationsomrade
4 Klokkeslaet
5 \ Skifter frekvensband
A
6 Q LIntro”-sagefunktion: Hver gemt radiotjeneste afspilles automatisk i
10 sekunder
7 I I I Henter den naeste radiotjeneste manuelt
8 Aktuel segemodus: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Henter den forrige radiotjeneste manuelt
10 eeee Abnerundermenuen
1l u Teender/slukker L-frekvensbandet
12 Seger og gemmer stationer automatisk

(V)
13 E Seger efter programtype

14 Teender/slukker trafikradio
15 Veelger service-link: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montering af DAB402 DAB402
6 Montering af DAB402

BEMZRK

¢ Montér kun apparatet, hvis du har erfaring med montering af bilradioer, lad
eventuelt en fagmand udfere monteringen.

* Apparatet sakl monteres bagved instrumentbraettet eller i handskerummet.

¢ Huvis der er klaebet en DAB-rudeantenne pa en metallisk padampet rude, kan det
medfere forstyrrelser ved modtagelsen.

6.1 Montering af modtager

» Fastger modtageren bagved instrumentbraettet eller i handskerummet, f.eks. Med en
kabelbinder.

» Forbind modtageren med hovedapparatets DAB-tilslutning.

6.2 Montering af antenne
ADVARSEL!
Montér antennen, sa den ikke begreenser farerens synsfelt.

Overhold folgende henvisninger ved monteringen:

¢ Veelg monteringsomgivelser med rumtemperatur og normal luftfugtighed.

* Montérantennenien lodret position.

¢ Overhold en afstand pa mindst 50 mm til andre antenner.

¢ Montér ikke antennen pé keramikledninger, varmetrade eller AM/FM-antenner i glas.

* Undga at anbringe antennen flere gange, da den derved kan blive beskadiget.

* Anvend ikke glasrenggringsmidler eller oplasningsmidler umiddelbart efter anbringelsen af
antennen.

s Traeek antennekablet, sa det ikke pavirkes under karslen.

¢ Anvend eksisterende boringer og gennemfaringer.

¢ Rul ikke antennekablet op.

¢ Segrg for, at antennekablet eller antennen ikke lasner sig, mens du renger eller vedligeholder
antennen.

¢ Sgrg for, at der ikke sprgjter vaeske ind i antennes forgreningsomrade.

» Bestem en egnet position for antennen (fig. B, side 3).
» Fjern smudset eller stgvet fra ruden.

» Fastger antennen midlertidigt pa ruden med klaebeband.
» Traeek antennekablet.

» Forbind antennekablet med DAB+ modtageren.

» Kleeb antennen pa glasruden.



DAB402 Anvendelse af modtager
7 Anvendelse af modtager

BEMZRK

* Nardutilslutter bilradioen farste gang efter tilslutning af DAB402 modtageren, kan
det veere et par minutter, indtil knappen DAB vises pa hovedmenuen.

* | modsaetning til en almindelig radio udsendes der altid flere radio- og datatjenester
pa en frekvens ved DAB. Disse tjenester sammenfattes til et sakaldt ensemble.
I nogle tilfeelde kan den samme radio- og datatjeneste modtage i forskellige
ensembler.

¢ |ees derudover vejledningen til bilradioen, som du anvender i ssmmenhaeng
DAB 402 modtageren.

71 Valg af DAB-afspilningsmenu
» Veelg menupunktet [DAB] i hovedapparatet.

7.2 Valg af DAB-band

» Trykpa % .
v Frekvensomraderne hentes i falgende reekkefelge: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Segning af radiodienster

» Tryk pé betjeningsfladen [segemodus] (fig. Bl 8,side 4) for at veelge mellem sggemodi:
- [Preset]-modus: Aktiverer radiotjenesterne, der er gemt i preset, aktiveres efter.
- [Current]-modus: Aktiverer radiotjenesterne i det aktuelt valgte ensemble efter hinanden.
- [All Service]-modus: Aktiverer ensembler efter hinanden.
- [Manual]-modus: Aktiverer radiotjenester pa tveers af ensembler efter hinanden.
> Trykpé |44 / PP for at skifte til den forrige/naeste radiotjeneste.

N

.4 Intro-segning

Trykpa €.

Gemte radiotjenester afspilles her i 10 sekunder, fer der automatisk skiftes til den naeste
radiotjeneste.

Trykigenpa @, .
Den aktuelle radiotjeneste afspilles konstant.

\NY Ny
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Anvendelse af modtager DAB402
7.5 Automatisk lagring af radiotjeneste

BEMZRK
Ved den automatiske lagring overskrives alle radiotjenester, der blev gemt forinden.

»  Tryk pa eeee for at komme til undermenuen.
> Trykpa @) .
v Alle tilgeengelige radiodienster gemmes automatisk.

For at afbryde den automatiske lagring

» skal du veelge en anden radiofunktion.

7.6 PTY-segefunktion

Med PTY-sggefunktionen kan du vaelge en programtype og pa den made sa@ge malrettet efter
radiotjenester, der f.eks. Sender rockmusik eller sportsprogrammer.

Tryk pa eeee for at komme til undermenuen.

Trykpa B foratvise programtyperne.

Trykpa W eller A foratscrolle gennem programtypelisten.

Veelg en programtype.

Tryk pa ; for at starte segningen.

Nar en tjeneste sender et program med den valgte programtype, afspilles denne tjeneste.

NYVYVVYY

7.7 Til-/frakobling af L-BAND-modtagelse

Hvis L-band-modtagelsen er slaet til, modtages L-band-ensembler ogsa.
» Trykpa eeee forat komme til undermenuen.
» Trykpa I! for sla L-band-modtagelsen til og fra.

7.8 Valg af service-link

» Trykpa eeee for at komme til undermenuen.

» Tryk pé betjeningsfladen [Service Link].

v Service-links hentes i falgende reekkefzlge: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Modtagelse af trafikmeldinger

Nar prioriteten for trafikmeldinger er slaet til, gengives en trafikmelding automatisk, selv om du
netop harer en anden kilde.

» Trykpa eeee for at komme til undermenuen.
» Aktivér prioriteten for trafikmeldinger (fig. [} 14,side 4).
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DAB402 Garanti
7.10  Manuel lagring af aktuel radiotjeneste

» Trykpa I= for at komme til afspilningslisten.
» Veelg en [emptyl-hukommelsesplads, og tryk pa [+].

7.1 Sletning af gemt radiotjeneste
» Trykpa i= for at komme til afspilningslisten.
» Veelg en hukommelsesplads, og tryk pa ]ﬂ] .

7.12  Valg af gemt radiotjeneste
» Trykpé i= for at komme til afspilningslisten.
» Vezlg en radiotjeneste.

8 Garanti

Den lovbestemte garantiperiode gaelder. Hvis produktet er defekt, skal du kontakte producentens
afdeling i dit land (adresser, se vejledningens bagside) eller din forhandler.

Ved reparation eller krav om garanti skal du indsende felgende:
¢ Defekte komponenter
¢ Enkopiaf regningen med kgbsdato

¢ Enreklamationsgrund eller en fejlbeskrivelse

9 Bortskaffelse
» Bortskaf sa vidt muligt emballagen sammen med det tilsvarende genbrugsaffald.

Hvis du tager produktet endegyldigt ud af drift, skal du kontakte det naermeste
recyclingcenter eller din faghandel for at fa de pageeldende forskrifter om bortskaffelse.
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Tekniske data
10 Tekniske data

DAB402

DAB402
Art.nr.: 9600001568
Driftsspaending: 12V=(10,5-15,8V)
Effektforbrug: <0,8W
Mal (B x H x D): 120 X 23,5 X 70 mm
Veegt: 0,23 kg
Godkendelser:

Es
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DAB402 Forklaring av symboler

Las igenom anvisningarna noga innan produkten monteras och anvénds. Spara mon-
terings- och bruksanvisningen for senare bruk. Overlamna bruksanvisningen till den
nya agaren vid ev. vidareforsaljning.

Innehallsférteckning

1 Forklaringavsymboler .. ... 69
2 SEKerhetsanVisniNgar . .. ... oo 70
3 Leveransomfattning ... ... o 70
4 Andamalsenlig anvandning . . .. ..... ... 70
5 Teknisk beskrivning ... oo 71
6 MonteraDAB402. . ... 72
7 Anvanda MOtagaren . .. ... i 73
8 Garanti. . ... 75
9 AVfallshantering .. ... 75
10 Tekniskadata. . ... ..o 75

Forklaring av symboler

VARNING!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till dodsfara eller svara skador.

AKTA!
Observera: Beaktas anvisningen ej kan det leda till kroppsskador.

OBSERVERA!
Om anvisningarna inte beaktas kan det leda till materialskador och produktens funktion
kan paverkas negativt.

S2 4

ANVISNING
Kompletterande information om anvandning av produkten.
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Séakerhetsanvisningar DAB402
2 Sakerhetsanvisningar

Tillverkaren 6vertar inget ansvar for skador i fdljande fall:

¢ monterings- eller anslutningsfel

¢ skador pa produkten, orsakade av mekanisk paverkan eller dverspanning

e andringar som utforts utan uttryckligt medgivande fran tillverkaren

* ejandamalsenlig anvandning

VARNING!

¢ Denna enhet far endast repareras av harfor utbildad personal. Icke fackméassiga
reparationer kan leda till att allvarliga faror.

* Dennaenhet kan anvandas av barn fran 8 ar samt av personer med fysiska, sensoriska
eller mentala funktionshinder och personer som saknar erfarenhet och kunskap under
forutsattning att de anvander den under uppsikt eller har undervisats om hur appara-
ten anvands pa ett sékert satt och kanner till ev. risker i samband med anvandningen.

AKTA!
¢ Fastmottagarenifordonet sa att den inte kan lossna (t.ex. vid kraftiga inbromsningar,
trafikolyckor) och skada personerna i fordonet.

¢ Montera inte mottagaren i narheten av en krockkudde, risk for skador om
krockkudden I6ser ut.

3 Leveransomfattning
Nr pa
bildl, Mangd Beteckning
sida 3
1 1 DAB-antenn med férbindningskabel till mottagaren (3 m)
2 1 DAB+ mottagare DAB402
3 1 Forbindningskabel till DAB BUS (3 m)
4 Andamalsenlig anvandning

DAB+ mottagaren DAB402 ska anvandas till mottagning av digitala radioséandningar och ar
avsedd for direktanslutning till en DAB-kompatibel uppspelningsenhet.
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DAB402 Teknisk beskrivning
5 Teknisk beskrivning

5.1 Funktionsbeskrivning

DAB+ mottagaren bestar av en antenn och en mottagare. Via antennen mottas en sa kallad
ensemble av digitala radioséndare for varje frekvens. Mottagaren omvandlar ensemblerna till
separata radiostationer.

5.2 Kontrollelement i uppspelningsmenyn (Playback menu)

Nr pa
bild[ll, Beskrivning
sida4
1 1mmm \Vis3 |ista med radiotjanster
I
I
2 ﬁ Vaxling till huvudmenyn
3 Informationsomrade
4 Klockslag
5 \ Byta frekvensband
A
6 Q "Intro”-sokfunktion: alla lagrade radiotjénster spelas upp automatiskt i
10 sekunder
7 I I I Manuell hdmtning av nasta radiotjanst
8 Aktuellt soklage: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Manuell hamtning av féregaende radiotjanst
10 eeee Oppnar undermenyn
1l u Koppla in/bort L-frekvensband
12 Automatisk sdkning och lagring av station

(V)
13 E Sokning efter programtyp

14 Koppla in/bort trafikradio
15 Val av serviceldnk: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montera DAB402 DAB402
6 Montera DAB402

ANVISNING

* Montera endast enheten om du har erfarenhet av montering av bilradior. Lat vid
behov en fackman genomféra monteringen.

¢ Enheten ska monteras bakom instrumentbradan eller i handskfacket.

¢ Om en DAB-skivantenn har limmats fast pa en metallbelagd skiva, kan detta leda
till mottagningsstorningar.

6.1 Montera mottagare
» Fast mottagaren bakom instrumentbradan eller i handskfacket, med t.ex. ett kabelband.
» Forbind mottagaren med huvudenhetens DAB-anslutning.

6.2 Montera antennen
VARNING!
Montera antennen sa att férarens blickfalt inte paverkas.

Beakta féljande anvisningar vid monteringen:

¢ Valj monteringsforhallanden med rumstemperatur och normal luftfuktighet.

* Montera antennen ilodratt lage.

* |aktta ett avstand pa minst 50 mm till andra antenner.

¢ Montera inte antennen pa keramiska ledningar, varmeslingor eller AM/FM-antenner av glas.

¢ Sattinte fast antennen flera ganger, eftersom den da kan skadas.

* Anvand inte glasrengéringsmedel eller I6sningsmedel direkt efter fastsattningen.

¢ Draantennkabeln, sa att kérningen inte begransas.

¢ Anvand befintliga borrhal och genomféringar.

* Rullainte ihop antennkabeln.

* Var forsiktig sa att antennkabeln eller antennen inte lossnar medan antennen rengérs eller
underhalls.

e Varforsiktig sa att du inte sprutar vatska i antennens forgreningsomrade.

Faststall et lampligt lage fér antennen (bild B, sida 3).
Ta bort smuts eller damm fran skivan.

Fast antennen tills vidare med dubbelsidig tejp pa skivan.
Dra antennkabeln.

Forbind antennkabeln med DAB+ mottagaren.

Limma fast antennen pa glasrutan.

YYYVYYY
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DAB402 Anvanda mottagaren
7 Anvanda mottagaren

ANVISNING

¢ Om du slar pa bilradion for forsta gangen efter att DAB402-mottagaren har anslu-
tits, kan det dréja nagra minuter innan skarmknappen DAB visas i huvudmenyn.

e Till skillnad mot traditionell radio sands allt fler radio- och datatjanster pa en frekvens
vid anvandning av DAB. Dessa tjanster slas ihop till en sa kallad ensemble. Ofta kan
samma radio- och datatjanst tas emot i olika ensembler.

¢ Beakta aven bilradioanvisningen som du anvander tillsammans med
DAB 402-mottagaren.

71 Valja DAB-uppspelningsmenyn
» Valj menypunkten [DAB] i huvudenheten.

7.2 Vilja DAB-band

» Tryckpa \\ .
v Frekvensintervallet dppnas i foljande ordning: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Soka radiotjanster

» Tryck pa kontrollytan [Sok-lage] (bild B 8,sida 4) for att vélja mellan soklagen:
- [Preset}-lage: Styr mot en radiotjanst efter den andra som har lagrats i Preset.
- [Current]-lage: Styr mot en radiotjanst efter den andra i den valda ensemblen.
- [All Service]-lage: Styr mot en ensemble efter den andra.
- [Manual]-lage: Styr mot den ena radiotjansten efter den andra i alla ensembler.
» Tryckpd ldd / PPl foratt vaxla till foregdende/nésta radiotjanst.

7.4 Intro-s6kning

> Tryckpa @ .

v Varje lagrad radiotjanst spelas upp i 10 sekunder innan enheten vaxlar till nasta radiotjanst.
» Tryck aterigen pa @, .

v Den aktuella radiotjansten spelas upp hela tiden.

7.5 Automatisk lagring av radiotjanst

ANVISNING
Vid automatisk lagring skrivs alla tidigare lagrade radiotjanster éver.

» Tryck pa eeee fOr att komma till undermenyn.

> Tryckpa @) .
v Allatillgéngliga radiotjanster lagras automatiskt.
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Anvéanda mottagaren DAB402
For att avbryta den automatiska lagringen
» Valj en radiofunktion.

7.6 PTY-s6kfunktion

Med hjalp av PTY-sokfunktionen kan du vélja en programtyp och pa sa satt soka efter sarskilda
radiotjanster, som t.ex. sander rockmusik eller sport.

Tryck pa eeee for att komma till undermenyn.

Tryckpa B for att valja programtyperna.

Tryckpa W eller & foratt rulla mellan programtyperna.

Valj en programfunktion.

Tryck pa ; for att starta sokningen.

Nar en tjanst sdnder en sandning med vald programtyp, spelas tjansten upp.

NYVYVYVYY

7.7 L-BAND mottagning pa/av
Om L-bandmottagningen ar pa, mottas ocksa L-bandensembler.

» Tryckpa eeee foratt komma till undermenyn.
» Tryckpa u for att koppla pa eller bort L-bandmottagningen.

7.8 Val av serviceldnk

» Tryckpa eeee fOratt komma till undermenyn.

» Tryck pa kontrollytan [Service Link].

v Servicelankarna dppnas i féljande ordning: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Mottagning av trafikmeddelanden

Nar prioriteringen for trafikmeddelanden &r pa, kopplas ett trafikmeddelande automatiskt vidare,
aven om du lyssnar pa en annan kanal.

» Tryckpa eeee fOratt komma till undermenyn.

» Aktivera prioriteringen for trafikmeddelanden (bild ﬂ 14,sida 4).

7.10  Lagra aktuell radiotjanst automatiskt
» Tryckpé §£= for att komma till uppspelningslistan.
» Valjen [emptyl-lagringsplats och tryck pa [+].

7.1 Radera sparade radiotjanster
» Tryckpa i= for att komma till uppspelningslistan.
» Valj en lagringsplats och tryck pa ]n[

7.12  Vailj lagrad radiotjanst

» Tryckpa i= for att komma till uppspelningslistan.
» Valj en radiotjanst.
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8 Garanti

Den lagstadgade garantitiden géller. Om produkten ar defekt: kontakta tillverkarens kontor i ditt
land (adresser, se bruksanvisningens baksida) eller aterforsaljaren.

Vid reparations- resp. garantidgrenden ska foljande skickas med:
¢ defekta komponenter,
* en kopia pa fakturan med inképsdatum,

¢ en reklamationsbeskrivning/felbeskrivning.

9 Avfallshantering
» Lamna om mojligt forpackningsmaterialet till atervinning.

Nar produkten slutgiltigt tas ur bruk: informera dig om géllande bestammelser hos
narmaste atervinningscentral eller hos aterforsaljaren.

10 Tekniska data

DAB402
Art.nr: 9600001568
Driftspanning: 12 V==(10,5-15,8V)
Effektbehov: <0,8W
Matt (B x H x D): 120 x 23,5 x 70 mm
Vikt: 0,23 kg
Godkannanden:
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Symbolforklaringer DAB402

Les bruksanvisningen neye for du monterer og tar apparatet i bruk, og ta vare pa den.
Hvis produktet selges videre, ma du serge for a gi bruksanvisningen videre ogsa.

Innhold
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Symbolforklaringer

ADVARSEL!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fere til ded eller
alvorlig skade.

skader.

PASS PA!
Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til materielle skader og skade
funksjonen til produktet.

1
FORSIKTIG!
Sikkerhetsregel: Hvis man ikke overholder denne regelen, kan det fare til person-

MERK
Utfyllende informasjon om bruk av produktet.



DAB402 Sikkerhetsregler
2 Sikkerhetsregler

Produsenten tar i felgende tilfeller intet ansvar for skader:

* Montasje- eller tilkoblingsfeil

* Skader pa produktet pa grunn av mekanisk pavirkning og overspenninger

e Endringer pa produktet uten at det er gitt uttrykkelig godkjenning av produsenten

¢ Bruktil andre formal enn det som er beskrevet i veiledningen

ADVARSEL!

* Reparasjoner pa dette apparatet ma kun utferes av fagfolk. Feil reparasjoner kan fere
til betydelige skader.

* Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og oppover, og av personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og kunnskap, nar de
erunder oppsikt eller har fatt oppleering i sikker bruk av apparatet og hvilke farer som
er forbundet med det.

FORSIKTIG!
¢ Fest mottakeren slik at den ikke under noen omstendigheter (brabremsing,

trafikkuhell) kan lgsne og skade passasjerene.

¢ |kke fest mottakeren i virkningsomradet til en kollisjonspute, da det kan fere til
skader hvis kollisjonsputen utlgses.

3 Leveringsomfang
Nr.i
fig.[ll. Antall Betegnelse
side 3
1 1 DAB-antenne med forbindelseskabel til mottakeren (3 m)
2 1 DAB+ mottaker DAB402
3 1 Forbindelseskabel til DAB BUS (3 m)

4 Tiltenkt bruk

DAB+ mottakeren DAB402 brukes til & motta digitale radioprogrammer, og er ment for direkte
tilkobling til et DAB-kompatibelt avspillingsapparat.

77



Teknisk beskrivelse DAB402
5 Teknisk beskrivelse
5.1 Funksjonsbeskrivelse

DAB+ mottakeren bestarav en antenne og en mottaker. Via antennen mottas en sakalt pakke med
digitale radiostasjoner pa hver frekvens. Mottakeren omdanner pakken til enkelte radiostasjoner.

5.2 Betjeningselementer i avspillingsmenyen (playback menu)

Nr.i

fig. E.
side 4

1
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Beskrivelse

fr

A

<4<

Vis liste over radiokanaler
Ga til hovedmenyen

Informasjonsomrade
Klokkeslett
Skifte frekvensband

«Intro»-sgkefunksjon: Hver lagret radiokanal avspilles automatisk i
10 sekunder

Ga til neste radiokanal manuelt

Aktuell sskemodus: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]

Ga til forrige radiokanal manuelt

Apne undermeny

SIa pé/av L-frekvensbandet
Automatisk sgk og lagring av kanaler
Sek etter programtype

SIa pa/av trafikkmeldinger
Velg service link: [DAB-DAB]-[DAB_RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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6 Montering av DAB402

MERK

¢ Du ma kun montere apparatet hvis du har erfaring med montering av bilradioer;
ellers bar du overlate monteringen til en fagkyndig.

* Apparatet ber monteres bak dashbordet eller i hanskerommet.

¢ Huvis en DAB-vindusantenne limes til en metalldempet rute, kan det oppsta
forstyrrelser pa mottaket.

6.1 Montering av mottaker

» Fest mottakeren bak dashbordet eller i hanskerommet, f.eks. med kabelstrips.
» Koble mottakeren til DAB-tilkoblingen pa hovedenheten.

6.2 Montering av antenne
ADVARSEL!
Monter antennen pa en slik mate at den ikke forstyrrer sjaferens synsfelt.

Vzer oppmerksom pa felgende ved monteringen:

* Monteringen bar skje i romtemperatur og ved normal luftfuktighet.

* Monter antennen i loddrett posisjon.

¢ Hold en avstand pa minst 50 mm fra andre antenner.

* |kke monter antennen pa keramikkledninger, varmetrader eller AM/FM-antenner i glasset.
¢ Unnga gjentatt montering av antennen, da den kan ta skade av dette.

¢ |kke bruk glassrengjeringsmiddel eller lzgsemiddel rett etter montering av antennen.

¢ legg antennekabelen slik at den ikke forstyrrer kjgringen.

¢ Brukallerede tilgjengelige apninger og hull.

¢ |kke rull sammen antennekabelen.

¢ Pass pa at ikke antennekabelen eller antennen lgsner under rengjering eller pleie av antennen.
* Pass pa at det ikke spruter vaeske inn i koblingsomradet til antennen.

Finn en egnet plassering av antennen (fig. A, side 3).
Fjern smuss og stev fra ruten.

Fest antennen midlertidig til ruten med tape.

Legg antennekabelen.

Koble antennekabelen til DAB+ mottakeren.

Lim antennen til ruten.

YYYVYVYY
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7 Bruk av mottakeren

MERK

¢ Nar duslar pa bilradioen for farste gang etter tilkobling av DAB 402 mottakeren,
kan det ta noen minutter far DAB-tasten vises i hovedmenyen.

* | motsetning til analog radio har DAB flere radio- og datatjenester pa samme
frekvens. Disse tjenestene er ssmmenfattet i en sakalt pakke. | noen tilfeller kan
den samme radio- og datatjenesten mottas i forskjellige pakker.

¢ Fglg dessuten bruksanvisningen til bilradioen du bruker sammen med
DAB 402-mottakeren.

71 Velge DAB-avspillingsmeny
» Velg menypunktet [DAB] p& hovedenheten.

7.2 Velge DAB-band

> Trykkpa 3.
v Frekvensomradet hentes frem i felgende rekkefalge: DAB1 - DAB2 - DAB3.

7.3 Sok etter radiokanaler

» Trykk pa tasten [Sekemodus] (fig. 8,side 4) for 4 velge sgkemodus:
- [Preset}-modus: Aktiver radiokanalene som er lagret i Preset etter hverandre.
- [Current]-modus: Aktiver radiokanalene i den valgte pakken.
- [All Service]-modus: Aktiver pakker etter hverandre.
- [Manual]-modus: Aktiver radiokanaler i alle pakker etter hverandre.
» Trykk pad |4« / PP for & skifte til forrige/neste radiokanal.

7.4 Intro-seking

> Trykkpa @ .

v Hver lagrede radiokanal avspilles i 10 sekunder far det skiftes automatisk til neste radiokanal.
> Trykkpa @ igjen.

v Den aktuelle radiokanalen avspilles kontinuerlig.

7.5 Automatisk lagring av radiokanal

MERK
Ved automatisk lagring overskrives alle tidligere lagrede radiokanaler.

»  Trykk pd eeee for a komme til undermenyen.

> Trykkpa @) .
v Alle tilgjengelige radiokanaler lagres automatisk.
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DAB402 Bruk av mottakeren
For a avbryte den automatiske lagringen

» Velg en annen radiofunksjon.

7.6 PTY-sgkefunksjon

Med PTY-sgkefunksjonen kan du velge en programtype, og dermed sgke malrettet etter
radiokanaler med f.eks. rock eller sport.

Trykk pd eeee for & komme til undermenyen.

Trykkpa B for & vise programtyper.

Trykk pa W eller A forabla gjennom listen med programtyper.

Velg en programtype.

Trykk pa ; for a starte sgkingen.

Hvis en kanal sender et program med den valgte programtypen, avspilles denne kanalen.

SNYVYVYVY

7.7 L-BAND-mottak pa/av

Hvis L-band-mottak er slatt pa, mottas ogsa L-band-pakker.
» Trykk pa eeee for a komme til undermenyen.

» Trykk pa u for & sla pa og av L-band-mottak.

7.8 Velge service link

» Trykk pa eeee for 3 komme til undermenyen.
» Trykk pa tasten [Service Link].
v Service links hentes frem i falgende rekkefolge: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Motta trafikkmeldinger

Hvis prioritering av trafikkmeldinger er slatt pa, avspilles trafikkmeldinger automatisk ogsa nar du
herer pa noe annet.

» Trykk pa eeee for & komme til undermenyen.

» Aktiver prioritering av trafikkmeldinger (fig. [&l 14,side 4).

7.10  Manuell lagring av den aktuelle radiokanalen
» Trykk pa i== for & komme til avspillingslisten.
» Velg en [emptyl-lagringsplass og trykk pa [+].

7.1 Slette lagrede radiokanaler
» Trykk pa i= for & komme til avspillingslisten.
» Velg en lagringsplass og trykk pa ]n]

7.12  Velge en lagret radiokanal
» Trykk pa ¥= for & komme til avspillingslisten.
» Velg en radiokanal.
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Garanti DAB402
8 Garanti

Lovmessig garantitid gjelder. Hvis produktet skulle veere defekt, kontakter du produsentens filial i
ditt land (du finner adressene pa baksiden av veiledningen) eller til din faghandler.

Ved henvendelser vedrgrende reparasjon eller garanti, ma du sende med falgende:
¢ defekt komponenter,
¢ kopiav kvitteringen med kjgpsdato,

¢ arsak til reklamasjonen eller beskrivelse av feilen.

9 Avfallsbehandling

» Lever emballasje til resirkulering sa langt det er mulig.

Nar du tar produktet ut av drift for siste gang, ma du serge for a fa informasjon om
deponeringsforskrifter hos naermeste resirkuleringsstasjon eller hos din faghandler.

10 Tekniske spesifikasjoner

DAB402
Art.nr.: 9600001568
Driftsspenning: 12V==(10,5-15,8V)
Effektforbruk: <0,8W
Mal (B x H x D): 120 % 23,5% 70 mm
Vekt: 0,23 kg
Godkjenninger:
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DAB402 Symbolien selitykset

Lue tama ohje huolellisesti lapi ennen asennusta ja kayttoonottoa ja sailyta ohje hyvin.
Jos myyt tuotteen eteenpaiin, anna ohje talléin edelleen uudelle kayttajalle.

Sisallysluettelo
1T Symbolien selitykset . . .. ... 83
2 TurvalliSuusOnJEEL . . . .. 84
3 ToimituskoKON@ISUUS . ... ..ot 84
4 Tarkoituksenmukainen kayttd. .. ... 84
5 Tekninenkuvaus . ... ... 85
6 DABAD2:N@SENNUS ...\ttt e et 86
7 Vastaanottimen KAyttd . ... ... 87
8 TUOLEVASIUU. . . oot 89
9 Havittaminen. .. ... 89
10 Teknisettiedot .. ... ... . 90

Symbolien selitykset

VAROITUS!

Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi aiheuttaa hengenvaaran tai vakavan
loukkaantumisen.

HUOMIO!

Turvallisuusohje: Huomiotta jattdminen voi johtaa loukkaantumiseen.

HUOMAUTUS!
Huomiotta jattdminen voi johtaa materiaalivaurioihin ja haitata tuotteen toimintaa.

=B B

OHJE
Tuotteen kayttda koskevia lisatietoja.
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Turvallisuusohjeet DAB402
2 Turvallisuusohjeet

Valmistaja ei ota mitaan vastuuta vahingoista seuraavissa tapauksissa:

¢ asennus- tai litdntavirheet

* tuotteeseen mekaanisen vaikutuksen tai ylijannitteiden takia syntyneet vauriot

* tuotteeseen ilman valmistajan nimenomaista lupaa tehdyt muutokset

*  kayttd muuhun kuin kayttdohjeessa iimoitettuun tarkoitukseen

VAROITUS!
¢ Ainoastaan ammattilaiset saavat korjata taté laitetta. Epaasianmukaisista korjauksista
saattaa aiheutua huomattavia vaaroja.

o Tatd laitetta saavat kdyttda valvonnan alaisuudessa vahintdan 8-vuotiaat lapset samoin
kuin henkilot, joiden fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset valmiudet ovat rajoittuneet tai
joilta puuttuu kdyton vaatima kokemus tai tietdmys, siind tapauksessa, ettd he ovat
saaneet laitteen turvallista kayttdad koskevan perehdytyksen ja tdman perusteella
ymmartavat laitteen kaytosta aiheutuvat vaarat.

HUOMIO!

¢ Kiinnita vastaanotin siten, ettei se voi missaan tapauksessa (&kkijarrutus,
likenneonnettomuus) irrota ja johtaa matkustajien loukkaantumiseen.

 Al3 asenna vastaanotinta turvatyynyn toiminta-alueelle, silla vastaanotin voi muutoin
aiheuttaa loukkaantumisvaaran turvatyynyn laukeamisen yhteydessa.

3 Toimituskokonaisuus

Nro
kuvall, Mai&ara  Nimitys

sivulla 3
1 1 DAB-antenni jossa litosjohto vastaanottimeen (3 m)
2 1 DAB+ -vastaanotin DAB402
3 1 Liitosjohto DAB-vaylaan (3 m)
4 Tarkoituksenmukainen kaytté

DAB+ -vastaanotinta DAB402 kaytetaan digitaalisten radiolahetysten vastaanottamiseen, ja se on
tarkoitettu liitettdvaksi suoraan DAB-yhteensopivaan toistolaitteeseen.
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5 Tekninen kuvaus

5.1 Toiminnan kuvaus

DAB+ -vastaanotin koostuu antennista ja vastaanottimesta. Antennilla vastaanotetaan jokaisella
taajuudella yksi digitaalisten radiokanavien ryhma. Vastaanotin muuntaa ryhmat yksittaisiksi radio-
kanaviksi.

5.2 Kayttoelementti toistovalikossa (playback-valikossa)

Nro
kuva[ll, Kuvaus

sivulla 4
1 1mmm  Radiokanavaluettelon nayttdminen
I
I
2 ﬁ Paavalikkoon siirtyminen
3 Informaatioalue
4 Kellonaika
5 \ Taajuusalueen vaihto
A
6 Q “Intro”-hakutoiminto: jokaista muistiin tallennettua radiokanavaa soitetaan
automaattisesti 10 sekuntia
7 I I | Seuraavan radiokanavan haku manuaalisesti
8 Valittuna oleva hakutila: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Edellisen radiokanavan haku manuaalisesti
10 eeee Alivalikon avaus
1l u |-taajuusalueen kytkeminen paalle/pois
12 Automaattinen kanavien haku ja muistiin tallentaminen

(V)
13 E Haku ohjelmatyypin mukaan

14 Liikenneradion kytkeminen paalle/pois
15 Palvelulinkin valinta: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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6 DAB402:n asennus

OHJE

¢ Asenna laite vain, jos sinulla on kokemusta autoradioiden asentamisesta, teeta
asennus tarvittaessa alan ammattilaisella.

¢ Laite on tarkoitettu asennettavaksi kojelaudan taakse tai hansikaslokeroon.

¢ Jos DAB-ikkuna-antenni liimataan kiinni metallipinnoitettuun lasiin, vastaanotto voi
hairiintya.

6.1 Vastaanottimen asentaminen

» Kiinnitd vastaanotin kojelaudan taakse tai hansikaslokeroon esimerkiksi nippusiteelld.
» Liitd vastaanotin paalaitteen DAB-liitantaan.

6.2 Antennin asentaminen
VAROITUS!
Asenna antenni siten, etta se ei ole hairitsevasti kuljettajan nakokentassa.

Noudata asennuksessa seuraavia ohjeita:

¢ Valitse asennusymparistd, jossa vallitsee huoneldmpétila ja normaali ilmankosteus.

¢ Asenna antenni pystysuoraan asentoon.

¢ Pida vahintaan 50 mm etaisyytta toisiin antenneihin.

 Al3 asenna antennia lasissa olevien keraamisten johdinten, lammityslankojen tai
AM/FM-antennien paille.

* Valtd saman antennin kiinnittamistad useaan kertaan, koska antenni voi talléin vaurioitua.

o Ala kayta lasinpuhdistusaineita tai liuottimia heti antennin kiinnittamisen jalkeen.

¢ Veda antennijohto siten, etta se ei hairitse ajamista.

¢ Kayta olemassa olevia porauksia ja lapivienteja.

 Al3 rullaa antennijohtoa auki.

¢ Varoirrottamasta antennijohtoa ja antennia, kun puhdistat tai hoidat antennia.

* Varo ruiskuttamasta nestettd antennin haarautumisalueelle.

Maarita antennille sopiva sijainti (kuva B, sivulla 3).
Poista lika ja poly lasista.

Kiinnita antenni lasiin valiaikaisesti teipilla.

Veda antennijohto.

Liitd antennijohto DAB+-vastaanottimeen.

Liimaa antenni ikkunalasiin.

YYYVYYY
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7 Vastaanottimen kaytté

OHJE
¢ Kun kytket autoradion paalle ensimmaista kertaa DAB 402 -vastaanottimen
littdmisen jalkeen, voi kestaa joitakin minuutteja, ennen kuin DAB-painike nakyy
paavalikossa.
Toisin kuin perinteiset radiot, DAB valittaa samalla taajuudella aina useita radio- ja
datapalveluja. Nama palvelut on koottu ryhmiksi. Joskus sama radio- ja datapalvelu
voidaan vastaanottaa eri ryhmien kautta.
¢ Noudata myds sen autoradion kayttéohjeita, jonka yhteydessa kaytat

DAB 402-vastaanotinta.

71 DAB-toistovalikon valitseminen
» Valitse paalaitteesta valikkokohta [DAB].

7.2 DAB-alueen valitseminen

» Paina kohtaa % .
v Taajuusalueet haetaan ndyttdon seuraavassa jarjestyksessa: DABT - DAB2 - DAB3.

7.3 Radiokanavien haku

» Paina painiketta [hakutila] (kuva 8,sivulla 4) voidaksesi valita jonkin seuraavista hakuti-
loista:
- [Preset}Hila: esiasetuksiin tallennettujen radiokanavien haku perakkaisessa jarjestyksessa.
- [Current}-ila: parhaillaan valittuna olevan ryhman radiokanavien haku perakkaisessa

jarjestyksessa.

- [All Service]-tila: ryhmien haku perakkaisessa jarjestyksessa.
- [Manuall-ila: radiokanavien haku eri ryhmisté perakkaisessa jarjestyksessa.

» Painakohtaa |44 / PP siirtyéksesi edelliseen/seuraavaan radiokanavaan.

7.4 Intro-haku

Paina kohtaa & .

Tallennettuja radiokanavia soitetaan aina 10 sekuntia, ennen kuin siirrytdan seuraavaan
radiokanavaan.

Paina kohtaa @, uudelleen.

Parhaillaan soivaa radiokanavaa soitetaan jatkuvasti.

A

Ny
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Vastaanottimen kayttd DAB402
7.5 Radiokanavan tallentaminen automaattisesti

OHJE
Kun valitaan automaattinen tallentaminen, kaikki aiemmin tallennetut radiokanavat
korvataan uusilla.

» Paina kohtaa eeee, jotta paaset alivalikkoon.
» Paina kohtaa (ﬂz) .
v Kaikki saatavilla olevat radiokanavat tallennetaan automaattisesti.

Keskeyttaaksesi automaattisen tallentamisen

» Valitse jokin toinen radiotoiminto.

7.6 PTY-hakutoiminto

PTY-hakutoiminnolla voit valita ohjelmatyypin ja etsia siten radiokanavia, jotka esimerkiksi soittavat
rock-musiikkia tai lahettavat urheiluohjelmaa.

» Paina kohtaa eees, jotta paaset alivalikkoon.

» Painakohtaa B hakeaksesi ohjelmatyypit nayttoon.

» Paina kohtaa W tai 4 selataksesi ohjelmatyyppien luetteloa.

» Valitse jokin ohjelmatyyppi.

» Paina kohtaa ; kaynnistaaksesi haun.

v Josjokin kanava lahettaa valitun tyyppista ohjelmaa, kyseista kanavaa aletaan soittaa.

7.7 L-taajuusalueen vastaanotto paille/pois

Kun L-taajuusalueen vastaanotto on kytketty paalle, vastaanotetaan myos L-taajuusalueen ryhmia.
» Paina kohtaa eeee  jotta paaset alivalikkoon.
» Paina kohtaa u kytkedksesi L-taajuusalueen vastaanoton paalle tai pois.

7.8 Palvelulinkin valinta
» Painakohtaa eeee | jotta padset alivalikkoon.
» Paina painiketta [Service Link].

v Palvelulinkit haetaan nayttdon seuraavassa jarjestyksessa:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Liikennetiedotusten vastaanotto

Jos liikennetiedotusten ensisijaisuus on kytketty paalle, liikennetiedotus valitetdan automaattisesti,
vaikka olisit kuuntelemassa toista kanavaa.

» Paina kohtaa eeee | jotta padset alivalikkoon.

» Aktivoi likennetiedotusten ensisijaisuus (kuva 14,sivulla 4).
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7.10 Valittuna olevan radiokanavan tallentaminen muistiin

» Paina kohtaa ¥== , jotta padset soitettavien kanavien luetteloon.
» Valitse jokin [empty}-muistipaikoista ja paina kohtaa [+].

7.1 Tallennettujen radiokanavien poistaminen muistista
» Paina kohtaa == , jotta paaset soitettavien kanavien luetteloon.
» Valitse muistipaikka ja paina kohtaa

7.12  Muistiin tallennetun radiokanavan valitseminen
» Paina kohtaa = , jotta padset soitettavien kanavien luetteloon.
» Valitse jokin radiokanava.

8 Tuotevastuu

Laitetta koskee lakisdateinen takuuaika. Jos tuote sattuu olemaan viallinen, kdanny maasi valmistajan
toimipisteen puoleen (osoitteet kayttdohjeen takasivulla) tai ota yhteyttd omaan ammattikauppiaa-
seesi.

Korjaus- ja takuukasittelya varten lahetd mukana seuraavat:
¢ vialliset osat,
¢ kopio ostolaskusta, jossa nakyy ostopaiva,

e valitusperuste tai vikakuvaus.

9 Havittdminen
» Vie pakkausmateriaali mahdollisuuksien mukaan vastaavan kierratysjatteen joukkoon.

Jos poistat tuotteen lopullisesti kaytosta, pyyda tietoa sen havittamista koskevista maara-
yksista [ahimmasta kierratyskeskuksesta tai ammattiliikkeestasi.
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Tekniset tiedot
10 Tekniset tiedot

DAB402

DAB402
Tuotenro: 9600001568
Kayttdjannite: 12 V=(10,5-15,8V)
Tehonkulutus: <0,8W
Mitat (Lx Kx S): 120 % 23,5% 70 mm
Paino: 0,23 kg
Hyvaksynnat:

Es
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DAB402 [NosicHeHne kK cumBonam

MpouTnTe AQHHYIO MHCTPYKLIMIO NEPEA MOHTaXOM M BBOAOM B 3KCNNyaTaLMio U
coxpaHute ee. B cnyyae nepeaaum npoaykra nepeaaiTe MHCTPYKUMIO criegylolemy
nonb3oBarenio.

OrnaBneHne
T TTOACHEHME K CUMBOMAM . . . vttt e e et e e et e e et e e e e 91
2 YKazaHUs MO TEXHMKE BE30MACHOCTM . . ..\t ot e ettt e e e et e e e 92
3 KOMMMEKT MOCTABKM . . . o et e ettt e et e e et e e e e e e e e 92
4 VIcnonb30BaHNE MO HABHAYEHMIO . . . .« oottt ettt e et e e e 92
5 TeXHUYECKOE OMUCAHME . . . o oottt ettt e et e e et e e e e 93
6 VYeraHoska DAB4O2 ... . 94
7 VICNOMb30BAHME MPUEMHUKA « . e 95
8 TaPaHTU © oot 97
O VIUMMBALMA « .o oo et e 97
10 TEXHUHECKME XAPAKTEPUCTUKM . « o ot e e ettt et et et e e e e e e e e e e e 98

MosicHeHue K cuMBONam

NPEAYNPEXAEHUE!
YKasaHus no TexHuke 6esonacHoctu: HecobrioaeHvie MoxeT npysectu
K CMEPTENbHOMY UCXO4Y W THXENbIM TPaBMaMm.

OCTOPOXHO!
YKasaHus no TexHuke 6esonacHocTu: HecobnioaeHue MoXeT NPpUBECTM K TPaBMam.

BHUMAHMUE!
HecobnioaeHne MOXeT NPYBECTU K NOBPEXAEHWAM W HapYLUUTL PabOoTy NpoAayKTa.

=B B

YKA3AHUE
[lononHuTenbHas MHchopPMaLIMS MO yNPaBieHMIo NPOAYKTOM.
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Yka3zaHws no TexHuke 6ezonacHocTv DAB402
2 YKkasaHus no TexHuKe 6e3onacHocTu

M3rotosuTens He HeceT HMKaKoM OTBETCTBEHHOCTH 3a yLLepO B CNeayioLLmnX Cryyasx:

*  OwubKM MOHTaXa Unu NOAKMIOYEHMS

o [loBpexaeHys MPoayKTa 13-3a MEXaHWYECKMX BO3AENCTBUM 1 NepEHanpPsIXeHUn

* [/I3MeHeHwWs B NPOAYKTE, BLINONHEHHbIE 63 OAHO3HAYHOTO PaspeLLEHWs N3roTOBUTENs

* Vlcnonb3oBaHwe B LENsX, OTNMYHbIX OT YKa3aHHbIX B AAHHOM MHCTRYKLMK

NPEAYNPEXAEHUE!

* PeMOHT gaHHOrO YCTPOICTBa paspeLlaeTcs BbINOMHATL TOMbKO crieumannctam. Ecnn
PEMOHT BbINONHEH HENPaBMMbHO, SKCMMyaTaLus 3TOrO YCTPOWCTBA MOXET NPeACTaBs-
NATb CEPbe3HYI0 ONACHOCTb.

* 370 yCTPOICTBO MOXET MCMOMb30BaTLCA AETbMM C 8-MM NET U CTapLUe, a Takxe N1lamm
C OrpaHNYEHHbIMN OU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMY U YMCTBEHHBIMM CTIOCOBHOCTAMM MK
NPV HegocTaTKe HEOOXOAMMOTO OfMbiTa 1 3HAHWI TOMBKO NOA NPUCMOTPOM UMK Nocne
NPOXOXAEHWMA UHCTPYKTaxa no 6e30MacHOMy UCMOMb3OBaHMIO YCTPOWCTBA, ECTIV OHM
NOHMMAIOT ONACHOCTK, KOTOPbIE NPW 3TOM MOTYT BO3HUKHYTb.

OCTOPOXHO!

e 3aKpenure NpUeMHUK, YTOBbl OH HI NP Kakvx YCnoBusx (pe3kom TopMOXeHuu,
aBapum) He MOT OTCOEAVHWTLCS 1 NPUBECTHU K TPaBMaM NaccaXMUpoB.

* He Kkpenute NpUeMHUK B paanyce AeNCTBUs HalyBHbIX NoayLek 6e30MNacHoCTY, T. K.
B MPOTVBHOM CTy4ae Npw vx cpabaTbiBaHnm MMEETCA ONACHOCTb TPABMUPOBAHWS.

3 Komnnekr nocraBku
N2 Ha
pumc. n, Kon-so HaumeHoBaHue
crp. 3
1 1 AnTeHHa DAB ¢ kabenem ans noakmoYeHus K npuemHuky (3 m)
2 1 Mpuemrnk DAB402 (avanasor DAB +)
3 1 Kabenb noakniouerus k DAB BUS (3 m)
4 WUcnonb3oBaHue No Ha3HAYEHUIO

MpuemHnk DAB 402 ans ananasoHa DAB+ npeaHasHaveH ang npruema UdppoBbiX PaavocTaHLmni 1
MOXET ObiTb MOAKTIOYEH K YCTPOMCTBY BOCMPOM3BEAEHUS, NOAAEPXMBAIOLLMM AvanasoH DAB,
Hanpamyio.
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DAB402 TexHunyeckoe onncaHve

5 TexHUUYecKoe onucaHue

5.1 OnucaHue paboTbi

MpuiemHuk DAB+ cOCTOMT 13 aHTEHHbI M NPYEMHMKA. Yepes aHTEeHHY Ha NPUEMHKK NOCTynaeT
aHcambnb, TPAHCTIMPYEMBI Ha COOTBETCTBYIOLLEN YacToTe. [TpreMHMK NpousBoanT Npeobpasosa-
H1E PaAMOCUTHaNa 13 aHCaMO!s B OTAEMbBHYIO PaAMOCTaHLMIO.

5.2 ic) 1Tbl YNP 1M Ha 9KpaHe BOCNpou3BeAeHUA
(meHio Playback)
N2 Ha
puc. [, Onucanue
cTp. 4

1 1mm OT0OpPaxeHue Cnvcka paarokaHanos
(1]
I

2 ﬁ Mepexoa B rmaBHoOe MEHIO

3 VIHdbopmaums

Bpems

5 \ Bbibop ananasoHa Yactot
D

6 a @yHKLIMﬂ O3HAaKOMUTENBHOTO NOUCKa: COXpPaHeHHbIe PpaanoCTaHUnn

BKMiOYatoTCs aBTomatyeckn Ha 10 cekyHa

7 I I I BpyuHyto nepeknioymnTbcs Ha creaytoLUmin paavokaHan

8 Tekymn pexum noucka: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]

9 I4< BpyuHyto nepeknioumTscs Ha npeablayLLyto paaroCcTaHUmMIo

10 eeee OTKPLITL MOAMEHIO

1l u BrioueHue / oTknioueHme L-ananasoHa Yactor

12 ((,R) ABTOMATUYECKMI NOWCK 1 COXPaHEHWe nepeaaTyvka

13 E [Townck no Tmny nporpammbl

14 BkrtoyeHwe v BbIKMIOYeHWE 10POXHbIX Paamocnyx6
15 Buibop cepsucHoro kaHana: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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YcraHoeka DAB402 DAB402
6 YcraHoska DAB402

YKA3AHME

* PaspeluaeTcs yCTaHaBnMBaTh YCTPOWCTBO TOMBKO MT1LIAM, MMEIOLLMM OMbIT PaboTbi ¢
aBTOMOBUNbHBIMK paanoycTporcTsamu. [Npu HeobxoammocTy, obpaturecs
K cneumanucry.

* YCTPONCTBO MOXHO YCTaHOBUTH TOMBKO MO3aau MaHenm nprubopos 1nv BHyTPK
Gapaavka.

* Ecnu anteHHy DAB ycTaHOBUTL Ha MeTannmn3MpoBaHHOE NOBOBOE CTEKIO, BO3MOXHb
NOMEexu Npu Npueme.

6.1 YcraHOBKa NnpueMHUKa

> 3adpukevpyiTe NPUEMHUK N03aan NMPUOOPHOM NaHeNu unu 8 Gapaayke C MOMOLLbIO,
Hanpumep, KaberbHbIX CTaxek.
» [loacoeanHute npUemHuk K pasbemy DAB ocHOBHOrO yCTponcTaa.

6.2 YcTaHOBKA aHTEHHbI

NPEAYNPEXAEHUE!
YcTaHoBMTE aHTEHHY Tak, YTo6bl OHa He orpaHKnyKBana 063op BOAUTENIO.

an MOHTaXxe BbIMOJIHUTE crneayloLlee:

*  BbinonHanTe MOHTaxX B MECTE C KOMHATHOW TEMNEepPaTyPOI 1 HOPMarbHOM BIaXHOCTbIO.

* YCTaHOBWTE aHTEHHY B BEPTMKANbHOM MOMOXEHWM.

* PaccrosHue 10 Kakon-Nnbo APYron aHTEHHbI AOTNXHO COCTaBnATh He MeHee 50 MM.

. He yCTaHaBﬂl/IBaPITe AHTEHHY Ha Kepammnyeckmne HUTK, HarpesaTenbHble HUTU U aHTeHHbI
AM/FM, 3akmioueHHble B CTEKMO.

¢ CrapaifTech yCTaHOBUTb aHTEHHY 3a OAWH Pa3, Tak kak MHOTOKPATHBIE MaHWMYNSLUMK C HER MOTyT
NPVBECTN K €€ NOBPEXIeHUIO.

* Henbas cnonb3osaTh CTEKNOOUYUCTUTENb UMW PACTBOPUTENb CPA3y NOCHE YCTaHOBKM aHTEHHbI.

* [ponoxwuTte kabenb aHTeHHbI TaK, YTOObI HE OrPaHNYMBATL AEMCTBA BOAUTENS.

¢ Vicnonb3yite nMetoLLmMecs OTBEPCTUS U KaHarbl.

* He HamatbiBaliTe aHTEHHbIN Kaberb.

* [lpw BbINONHEHUM PABOT MO OYUCTKE UM OBCNYXMBAHMIO AHTEHHDBI CNeanTe 3a TeM, YTOObI He
OTOpBaTh AHTEHHbIN Ka6€l'lb N aHTeHHy.

* He nonyckaiite nonaaaHns XMaAKOCTV B PA3BETBNEHME aHTEHHbI.

» HaiawTe ans aHTeHHbl Noaxoasilee MecTo (puc. ﬂ crp. 3).

> Ypanure 3arpasHeHuns Unv nbinb ¢ ToGOBOTO CTekmMa.

» [lpeasaputenbHO 3akpenuTe aHTeHHy Ha CTEKNE C NOMOLLLIO KNEeNKOM NeHTbI.
» [lponoxwmTe aHTeHHbIN kabenb.

» [loacoeavtHute aHTEHHY k npuemHmky DAB+.

» HaknenTe aHTEHHY Ha CTekmno.



DAB402 Vlcnonb3osaHue npremHika

7 WUcnonb3oBaHue npueMHMUKa

YKA3AHUE

¢ Ecnu nocne noacoeanHervs DAB 402 BknioyeHne paavo npomnsBoanTcs Biepeble,
kHonkv DAB MoryT NosBUTLCS B IMABHOM MEHIO C 3a4€PXKOM B HECKOMbKO MAHYT.

* B omuune ot 06bI4HOrO paaro, B avanaszoHe DAB Ha oaHOM YacToTe MOTyT TpaHCu-
[POBATLCS HECKOMBKO PAAMOCTAHLMMA UMM MHADOPMALIMOHHBIX CTyX6, KOTOpbIe Hasbl-
BatoTcs aHcambriem. beiBaeT v Tak, YTo 04Ha M Ta Xe nepesaya vnu cnyx6a
TPAHCIMPYETCH B Pa3HbIX aHCaMBIIsX.

* Brniobom cryyae Heobxoammo cobniogats PyKOBOACTBO K aBTOMOBUIbHOMY pasmo-
NPUEMHUKY W BBINOMNHSATH €70 YKa3aHus, B TOM YMCTe M NPW 3KCNyataumm npuemHuKa
DAB 402.

71 Bbi60p meHIo BocnpousseaeHus (amanaszox DAB)
» Ha ocHosHoM ycTpoiicTee Bbibepute [DAB].

7.2 Bbi6op ananazoxHa DAB

> Haxmure N .
v TMepekmiodeHie Mexay ananasoHamm 4acToT TPOM3BOANTCS B CriedyioLLelt

nocneaosatensHoct: DABT - DAB2 - DAB3.

7.3 Mouck paanocraHuumn
» Haxmure Ha kHonky [Pexmnm nomcka] (puic. 8,CTp. 4), 4To6bI BHIOPATH MOAXOAILUMI PEXVM
nomcka:
- Pexum [Preset]: noouepeaHoe nepekmioyeHue mexay coxpaHeHHbIMU paarociyx6amu.
- Pexwm [Current]: nooyepesHoe nepeknioyeHne mexay pasvocTaHUMSIMY 13 BbIBPaHHOTO
aHcambns.
- Pexwum [All Service]: MNepeknioueHrme aHcambnen.
- Pexvm [Manual]: MNoouepeaHoe nepekmioyeHve Mexay aHcambrnsmm U paanocTaHUMAMM
B KaXAOM aHcambre.
» Haxmure 44/ PP, utobbl nepekniounTscs Ha npeabiayiyio / crneayiowyio paaocTaHumIo.

7.4 O3HaKkOMMUTENbHbIN NOUCK

Haxmure € .

pUEMHK aBTOMaTUYECKM NEPEKTIOHYAETC MEXAY COXPAHEHHbIMM PAaVOCTAHUMIMM 1
BOCMPOW3BOAWT Kaxayto B TeyeHwne 10 cekyHa.

CHoea Haxmute @ .

“ITO6I>I OCTaHOBMUTb MOUCK U BKIMIOYNTb Bb\6paHHle pPaanocTaHunto.

A

Ny
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Vcnonb3oBaHne npuemHyka DAB402

7.5 ABTOMaTM4YECKOE COXPaHEHUE PAAUOCTAHLUMU

YKA3AHUE
Ipu aBTOMATUYECKOM MOUCKa PAAMOCTaHUMM, COXPaHEHHbIe paHee, ByayT 3aMeHeHb
Ha HalaeHHble.

»  YT06bl NEPENTH B MOIMEHIO, HAXMUTE eeee.
» Haxmute (ﬂz) .
v Bce nocTynHble paanoctaHumm OyayT COXpaHeHbl aBTOMaTUYECKH.

Y1061 NpepBaTh aBTOMaTM4YECKOE COXPaHEHUe
> BoibepuTe apyryio doyHKLMIO paavo.

7.6 ®DyHKuusa noncka PTY

@OyHkums nouncka PTY nossonseT uckatb No Ty NPOrpamMmel, TO €CTb LIENEHANPAaBNEHHO 1CKaTb

TeMaTUYecKme paavrokaHansl (HanpyYMep, TPAHCIMPYIOLLME POK-My3biKy UMK CNOPTVBHbIE Nepe-

pauu).

»  Y106bl NepenT B NOAMEHIO, HAXMUTE eeee.

»  Y106bl 0TOBPA3UTH WMl NTPOrPaMM, Haxmnte B .

»  Y106bI NPOKPYTUTL CIMCOK MPOTPaMM, HaxMuTe W UNn- A -

» BbibepuTe TN Nporpammsi.

» Haxmure ; , 4TOOBI HAYaTh NOMCK.

v TIPUEMHUK HAUHET MOWCK PaAMOCTaHLMI, TPAHCTIMPYIOLLIMX Nepeaayn BbibPaHHOro TMna, v npu
ObHapyXeHWM COOTBETCTBYIOLLIEN NEPEaYM, NEPEKMIOUAETCH Ha TOT PaavokaHarn.

7.7 BknioueHue U BbIKNIOueHHe npuema B L-ananasone (L-BAND)

Ecnv sknioyeH npviem B L-ananasoHe, NpUeMHUK MPYHMMAET aHcaMbnu, TpaHcivpylowmecs
8 L-ananasone.

»  Y106bl NEPENTH B MOIMEHIO, HAXMUTE eees .

»  YTO6bI BKIIIOUMTH MMM BBIKMIOYMTL MPMEM B L-ananasoHe, Haxmure u .

7.8 Bbi6op «Service Link»
»  YT06bI NEPENTV B NOAMEHIO, HAXMUTE eeee
» Haxmure [Service Link].

v TepeknioyeHmre Mexay CEpBUCHBIMM Cyx6amu MPOU3BOANTCA B CrieayioLLen
nocnenosarensHoctv: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].
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DAB402 [apaHTua
7.9 MonyuyeHune nHcpopMaLMmn AOPOXHbBIX CINYX6

Ecnvt nopoxHsble criyx6bl IMEIOT BbICOKMIA MTPMOPUTET, COOTBETCTBYIOWME COOBLLEHMs ByayT
ABTOMATUYECKU TPAHCMMPOBATLCA, AaXe eCnu B STOT MOMEHT BeJeTCd nepedada Apyroro KaHana.

»  YT06bl NEPENTU B IOAMEHIO, HAXMUTE eeee .
> Bxniouute npuoputeT ana aopoxHsix cnyx6 (puc. [l 14,crp. 4).

7.10  CoxpaHuTe BPY4HYIO TEKYLLYIO PaiMOCTaHLMIO
» Haxmure ==, 4To6bl OTKPBITH CNUCOK BOCTIPOU3BEACHMS.
» Buibepure nycryio suetky ([empty]) u Haxmure [+].

7.1 YaaneHue coxpaHeHHbIX PpaAuOCTaHUUA
» Haxmure 3= , u4T06bl OTKPBITH CIMCOK BOCMIPOM3BEACHMS.
»  Buibepute a4eiiky v Haxmure

7.12  Bbi6epuTe COXpaHEHHYIO PAaAUOCTaHLMIO
» Haxmute I= , 4TO6bI OTKPBITH CMIMCOK BOCIPOW3BEEHMS.
» Bbibepute paamocTaHuUmio.

8 FapaHTua

[lecTBUTENEH YCTAHOBMNEHHDI 3aKOHOM CPOK rapaHTum. Ecnn npoaykt HencnpaseH, obpaturecs B
NPEACTaBUTENbCTBO U3roToBUTENS B Ballen cTpaHe (aapeca cM. Ha 06OPOTHOM CTOPOHE UHCTPYK-
LWv) UK B TOPTOBYIO OpraHu3aLmio.

B uenax nposeseHns peMoHTa 1nm fapaHTM;IHOfO O6C|'|yXVIBaHVI9I Bbi AOITXHbI TaKXe nocnaTtb crneay-
toulee:

® HeucrnpasHble KOMMOHEHTHI,
® KOMWIO CYeTa C AaTow NMOKYMKH,

*  NPUYNHY peknamaunn nnn onncaHne HeEMCNpPaBHOCTA.

9 YTunusauums

» [0 BO3MOXHOCTM, BbIKMAbIBAMTE YNIAKOBOYHbIN MaTepuan B Mycop, NOANEXaLlUMi BTOPUYHOM
nepepaboTke.

Ecnu Bbl okoHYaTenbHO BbIBOAWTE NPOAYKT 13 SKCMMyaTaLMm, TO NONyYmTe MHOPMaLIMIO
8 OrivxaiLuem UeHTpe No BTOPUYHOM nepepaboTke 1nn 8 TOPTOBOM CETM O COOTBETCTBY-
IOLLMX NPEANNCAHUAX MO YTUNM3aLUmK.

97



TexHunyeckmne XapaKkTepuctnkn

10 TexHuyeckue xapakTepUuCcTuKu

DAB402

DAB402
Apt. N2: 9600001568
Paboyee HanpsxeHue: 12B==(10,5-15,8B)
MoTpebnsemas MOLLIHOCTb: <0,8 Br
Pasmeps (LLI x B xI): 120 % 23,5 X 70 Mmm
Bec: 0,23 «r
[onycku:

Es
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DAB402 Objasnienie symboli

Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac. W razie przekazywania urzadzenia nalezy ja
udostepni¢ kolejnemu nabywcy.

Spis tresci
T Objasnienie symboli. . . ... 99
2 Wskazowki bezpieczenstwa . ... ... 100
3 W ZESaWIE . oo 100
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem. . ... ..o v oot 100
5 OpISteChNICZNY . . oot 101
6 MontazDABA02 ... 102
7 Korzystanie zodbiornika .. ... .. 103
8 GWaIANCIA .« ot ettt ittt 105
O UtYliZacgja . . . 105
10 Danetechniczne. ...... ... . i 106

Objasnienie symboli

OSTRZEZENIE!
Wskazowka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do $mierci
lub ciezkich obrazen ciata.

1
OSTROZNIE!
Wskazéwka dot. bezpieczenstwa: Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do

obrazen ciafa.

UWAGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych i zaktécen
w dziataniu produktu.

WSKAZOWKA
Informacje uzupetniajace dot. obstugi produktu.
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Wskazowki bezpieczenstwa DAB402

2 Wskazowki bezpieczenstwa

Producent nie odpowiada za szkody spowodowane:

¢ btedami powstatymi w trakcie montazu lub podtaczania

¢ uszkodzeniem produktu w sposéb mechaniczny lub spowodowany przecigzeniami elektrycz-
nymi

¢ zmianami dokonanymi w produkcie bez wyraznej zgody producenta

¢ uzytkowaniem w celach innych niz opisane w niniejszej instrukcji

OSTRZEZENIE!
* Napraw moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Niefachowe naprawy moga spowodowac powazne niebezpieczenstwo.

¢ Dzieciod 8. roku zycia i osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych lub intelektualnych oraz osoby niedysponujgce stosowng wiedza
i doswiadczeniem moga uzytkowac to urzadzenie jedynie pod nadzorem innej
osoby badz uzyskania od niej informacji dotyczacych bezpiecznego uzytkowania
i wynikajacych z tego zagrozen.

OSTROZNIE!

* Monitor nalezy przymocowac w taki sposéb, aby w zadnych warunkach nie mogto
dojé¢ do jego poluzowania (ostre hamowanie, wypadek komunikacyjny), a
w konsekwendji, do obrazen ciata pasazeréw.

¢ Monitora nie nalezy mocowa¢ w obszarze dziatania poduszki powietrznej, poniewaz
w przypadku jej uaktywnienia istnieje ryzyko obrazen.

3 W zestawie
Nrna
rys. . lloé¢  Nazwa
strona 3
1 1 Antena DAB z przewodem stuzacym do potaczenia z odbiornikiem
Bm)
2 1 Odbiornik DAB+ DAB402
3 1 Przewéd do potaczenia z DAB BUS (3 m)
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Odbiornik DAB+ DAB402 stuzy do odbioru cyfrowych audycji radiowych i jest przewidziany do
bezposredniego podtaczenia z odtwarzaczem kompatybilnym z DAB.
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DAB402 Opis techniczny
5 Opis techniczny

5.1 Opis dziatania

Odbiornik DAB+ sktada sie z anteny i odbiornika. Za pomoca anteny na kazdej czestotliwosci
odbierany jest tzw. ensemble (multipleks) cyfrowych kanatéw radiowych. Odbiornik przeksztatca
multipleksy w pojedyncze kanaty radiowe.

5.2 Elementy obstugi w menu odtwarzania (playback menu)

Nrna
rys. ., Opis
strona 4

1 rmmm \NySwietl liste kanatéw radiowych
I
I

2 ﬁ Powrét do menu gtéwnego

3 Obszar informacyjny

4 Godzina

5 \ Wybieranie pasma czestotliwosci
A

6 Q Funkcja wyszukiwania ,intro”: kazdy zapisany kanat radiowy jest

uruchamiany automatycznie co 10 sekund

7 I I I Reczne wiaczanie kolejnego kanatu radiowego

8 Aktualny tryb wyszukiwania: [All Service]-{[Manual]-[Preset]-[Current]

9 K< Reczne wigczanie poprzedniego kanatu radiowego

10 eeee Otwieranie podmenu

1 u Wigczanie/wylaczanie pasma L

12 ((,R) Automatyczne wyszukiwanie i zapisywanie stacji radiowych

13 E Wyszukiwanie wg rodzaju programu

14 Wigczanie/wylaczanie komunikatéw drogowych

15 Wybor Service Link: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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6 Montaz DAB402

WSKAZOWKA

* Urzadzenie mozna montowac samodzielnie tylko wowczas, jesli posiadaja
Panstwo doswiadczenie z montazem samochodowych odbiornikéw radiowych,
W przeciwnym razie montaz nalezy zleci¢ specjaliscie.

* Urzadzenie nalezy zamontowa¢ pod deska rozdzielcza lub w schowku
podrecznym.

¢ Jesliantena DAB do mocowania na szybie jest przyklejona do szyby metalizowanej,
moze to prowadzi¢ do zaktécen w odbiorze.

6.1 Montaz odbiornika

» Przymocowac odbiornik za deska rozdzielczg lub w schowku podrecznym, np. za pomoca
tacznika kabli.

» Potaczy¢ odbiornik z przytaczem DAB urzadzenia gtéwnego.

6.2 Montaz anteny
OSTRZEZENIE!
Antene nalezy zamontowac w sposdb, ktory nie ogranicza pola widzenia kierowcy.

Podczas montazu nalezy stosowac sie do nastepujacych wskazéwek:

¢ Wybra¢ miejsce montazu o temperaturze pokojowej i zwyktej wilgotnosci powietrza.

* Przymocowac antene w pozycji pionowe;j.

* Zachowac odstep co najmniej 50 mm do innych anten.

¢ Nie montowac anteny na przewodach ceramicznych, drutach grzewczych lub antenach
AM/FM w szkle.

¢ Unika¢ ponownego mocowania anteny, poniewaz moze to prowadzi¢ do jej uszkodzenia.

¢ Nie korzystac¢ z ptynu do szyb ani rozpuszczalnikdéw od razu po przymocowaniu anteny.

* Przewdd anteny poprowadzi¢ w taki sposéb, zeby nie utrudniat obstugi pojazdu.

¢ Wykorzystac istniejace juz otwory i przepusty.

¢ Nie zwija¢ przewodu anteny.

¢ Podczas czyszczenia i pielegnacji anteny zwraca¢ uwage na to, zeby nie oderwac przewodu
anteny lub samej anteny.

* Nie rozpyla¢ zadnych cieczy na obszarze rozgatezienia anteny.

» Ustali¢ odpowiednia pozycje anteny (rys. A, strona 3).

» Usunac¢ zanieczyszczenia lub kurz z szyby.

» Tymczasowo przymocowac antene na szybie za pomoca tasmy klejace;.
» Poprowadzi¢ przewdd antenowy.

» Potaczy¢ przewdd antenowy z odbiornikiem DAB+.

» Przyklei¢ antene do szyby.
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7 Korzystanie z odbiornika

WSKAZOWKA

* Jesli po przytaczeniu odbiornika DAB402 po raz pierwszy wiacza Panstwo radio,
moze uptyna¢ kilka minut, az w menu gtéwnym pojawi sie przycisk DAB.

* W przeciwienstwie do tradycyjnych radioodbiornikéw w przypadku DAB na jednej
czestotliwosci nadawane jest zawsze kilka kanatow radiowych i informacyjnych. Zja-
wisko to jest okreslane mianem ensemble (multipleks). W niektorych przypadkach
ten sam kanat radiowy i informacyjny moze by¢ odbierany w réznych multipleksach.

¢ Ponadto nalezy przestrzega¢ wskazéwek zamieszczonych w instrukcji obstugi
samochodowego odbiornika radiowego, ktéry stosujg Panstwo razem
z odbiornikiem DAB 402.

71 Wybér menu odtwarzania DAB
» Na urzadzeniu gtéwnym wybra¢ punkt menu [DAB].

7.2 Wybér pasma DAB

» Nacisng¢ .\\ .
v Czestotliwosci zostang wyswietlone w nastepujacej kolejnosci: DAB1, DAB2, DAB3

7.3 Wyszukiwanie stacji radiowych

» Nacisnaé przycisk [Tryb wyszukiwania] (rys. [| 8,strona 4), aby wybraé tryb wyszukiwania:
- Tryb [Preset]: Uruchamia¢ po kolei stacje radiowe zapisane w trybie Preset.
- Tryb [Current]: Uruchamia¢ po kolei stacje radiowe w aktualnie wybranym multipleksie.
- Tryb [All Service]: Uruchamia¢ po kolei stacje radiowe.
- Tryb [Manual]: Uruchamia¢ po kolei stacje radiowe spoza jednego multipleksu.

» Nacisna¢ 44 / PP, aby przejé¢ do poprzedniej/kolejnej stacji radiowej.

7.4 Przebieg wyszukiwania intro

» Nacisng¢ Q.

v Kazda zapisana stacja radiowa jest odtwarzana po 10 sekund, a nastepnie uruchamiana jest
kolejna stacja radiowa.

» Nacisna¢ ponownie na €, .

v Aktualna stacja radiowa bedzie odtwarzana w sposéb ciagly.
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Korzystanie z odbiornika DAB402
7.5 Automatyczne zapisywanie stacji radiowych

WSKAZOWKA
Przy automatycznym zapisywaniu stacji radiowych wszystkie zapisane wczesniej stacje
radiowe zostang nadpisane.

» Nacisnac eeee, zeby wejs¢ do podmenu.
> Nacisna¢ @) .
v Wszystkie dostepne stacje radiowe zostang automatycznie zapisane.

W celu przerwania automatycznego zapisywania
»  Wybra¢ inna funkcje radia.

7.6 Funkcja wyszukiwania PTY

Za pomoca funkcji wyszukiwania PTY mozna wybrac rodzaj programu i wyszukiwac stacje radiowe

wedtug tego programu, tj. stacje nadajace muzyke rockowa lub programy sportowe.

» Nacisnac eeee, zeby wejs¢ do podmenu.

» Nacisna¢ B , zeby wyswietli¢ rodzaje programu.

» Nacisna¢ W lub 4 , Zeby przewing¢ liste rodzajéw programu.

» Wybra¢ rodzaj programu.

» Nacisng¢ ; , zeby uruchomi¢ wyszukiwanie.

v Jesli dana stacja radiowa nadaje audycje z wybranym rodzajem programu, stacja ta zostanie
odtworzona.

7.7 Odbiér pasma L wt./wyt.

Jesli wtaczone jest pasmo L, odbierane sa rowniez multipleksy pasma L.
» Nacisng¢ eeee , zeby wejs¢ do podmenu.
» Nacisna¢ u , zeby wiaczy¢, wzgl. wytaczy¢ odbidr pasma L.

7.8 Wybér linka serwisu

» Nacisngc eeee | zeby wejs¢ do podmenu.

» Nacisna¢ przycisk [link serwisu].

v Wszystkie linki serwisu zostana wyswietlone w nastepujacej kolejnosci:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Obior komunikatéw drogowych

Jesli wiaczony zostat priorytet dla komunikatéw drogowych, komunikat drogowy zostanie
automatycznie odebrany, nawet jesli stuchajg Panstwo aktualnie innego programu.

» Nacisna¢ eeee , zeby wejs¢ do podmenu.

» Aktywowac priorytet komunikatow drogowych (rys. 14,strona 4).
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7.10 Reczne zapisywanie aktualnej stacji radiowej
» Nacisnag¢ i= , zeby wejs¢ do listy odtwarzania.

»  Wybra¢ miejsce zapisu [empty]i nacisnac [+].

7.1 Usuwanie zapisanych stacji radiowych
» Nacisna¢ i= , zeby wejs¢ do listy odtwarzania.
»  Wybra¢ miejsce zapisu i nacisng¢

7.12  Wybieranie zapisanych stacji radiowych

» Nacisna¢ i==, zeby wejé¢ do listy odtwarzania.
» Wybra¢ stacje radiowa.

8 Gwarancja

Warunki gwarancji zostaty opisane w Karcie Gwarancyjnej dotaczonej do produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie:

* uszkodzonych komponentéw,
¢ kopii rachunku z datg zakupu,

¢ informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady.

9 Utylizacja

Gwarancja

»  Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika na $mieci do recyklingu.

zaktadzie recyklingu lub w specjalistycznym sklepie, jakie sg aktualnie obowigzujace

E Jezeli produkt nie bedzie dtuzej eksploatowany, koniecznie dowiedz sie w najblizszym

przepisy dotyczace utylizacji.
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10 Dane techniczne

DAB402

DAB402
Nrwyrobu: 9600001568
Napiecie robocze: 12V==(10,5-15,8V)
Pobdr mocy: <0,8W
Wymiary (Sz x W x G): 120X 23,5% 70 mm
Waga: 0,23 kg
Atesty:

Es
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DAB402 Vysvetlenie symbolov

Pred montazou a uvedenim do prevadzky si prosim pozorne preéitajte tento navod a
odlozte si ho. V pripade odovzdania vyrobku d'alS§iemu pouzivatel'ovi mu odovzdajte

aj tento navod.

Obsah

T Vysvetlenie symbolov. . ...
2 Bezpelnostné POKYNY . ...
3 Rozsah dodavky . ... oo
4 Pouzitie naurceny UCel. . ... i
5 Technicky Opis . ..ot
6 MontdazDABA02 .. ..
7 Pouzivanie prijimaca. . .. ..o
8 ZArUKA . ..
9 Likvidacia. . . ..o
10

Technick@ Udaje . ...

Vysvetlenie symbolov

VYSTRAHA!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie moze viest” k smrti alebo k t'azkému
zraneniu.

UPOZORNENIE!
Bezpecnostny pokyn: Nerespektovanie moze viest’ k zraneniam.

POZOR!
Nerespektovanie moéze viest” k materialnym skodam a méze ovplyvnit’ funkciu
zariadenia.

S B

POZNAMKA
Doplnujuce informacie k obsluhe vyrobku.
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Bezpecnostné pokyny DAB402
2 Bezpecnostné pokyny

Vyrobca v nasledujucich pripadoch neprebera za skody ziadnu zaruku:

¢ Chyby montéze alebo pripojenia

¢ Poskodenia produktu mechanickymi vplyvmi a prepatiami

* Zmeny produktu bez vyjadreného povolenia vyrobcu

e Pouzitie nainé Ucely ako su Ucely uvedené v navode

VYSTRAHA!

¢ Opravy na tomto pristroji smu vykonavat len odbornici. Neodbornymi opravami
mozu vznikndt znacné nebezpecenstva.

e Pristroj smu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi psychickymi, zmyslovymi
alebo mentalnymi schopnostami a vedomostami, ked' st pod dozorom alebo ked'
boli poucené o bezpecnom pouzivani pristroja a ked' chapu, aké rizikéa z toho vyply-
vajl.

UPOZORNENIE!
¢ Upevnite prijimac tak, aby sa za Ziadnych okolnosti (prudké zabrzdenie, dopravna

nehoda) neuvolnil a nemohol spésobit poranenia posadky vozidla.

¢ Prijimac¢ neumiestnujte v dosahu airbagov, aby nevzniklo nebezpecenstvo poranenia
pri ich aktivovani.

3 Rozsah dodavky

C.na
obr. ll, Mnoistvo Oznagenie
strane 3
1 1 DAB anténa so spojovacim kablom k prijimacu (3 m)
2 1 DAB+ prijimac DAB 402
3 1 Spojovaci kabel k zbernici DAB BUS (3 m)
4 Pouzitie na urceny ucel

DAB+ prijima¢ DAB 402 slizi na prijem digitalnych radiostanic a je uréeny na priame pripojenie
k prehravacu kompatibilnému s DAB vysielanim.
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5 Technicky opis

5.1 Opis ¢innosti

DAB+ prijimac pozostava z antény a prijimaca. Prostrednictvom antény je na kazdej frekvencii
prijimany tzv. ansémbel (skupina) digitalnych radiostanic. Prijima¢ zmeni ansambel na jednotlivé
radiostanice.

5.2 Ovladacie prvky v menu prehravania (Playback menu)

C.na
obr. ], Popis
strane 4
1 :— Zobrazit zoznam radiostanic

Prejst do hlavného menu

>

3 Informacna oblast
4 Cas
5 \ Zmena frekvencéného pasma
A
6 Q Funkcia vyhladavania ,Intro”: kazda ulozena radiostanica bude
automaticky hrat na 10 sekind
7 I I I Manualne vyvolat nasledujicu radiostanicu
8 Aktudlny rezim vyhladavania:
[All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Manuélne vyvolat predchddzajicu radiostanicu
10 eeee Otvorit podmenu
n u Zapnut/vypnut frekvenéné pasmo L
12 Automaticky vyhladat a uloZit stanicu

13 E Vyhladévat podla typu programu

14 Zapnut/vypnat dopravné spravy

15 Zvolit Service Link (prepojenie stanic):
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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6 Montaz DAB402

POZNAMKA

¢ Zariadenie namontujte len v takom pripade, ak mate skisenosti s montazou
autoradif, pripadne nechajte montaz vykonat odbornikovi.

® Zariadenie sa ma namontovat za pristrojovi dosku alebo do priehradky na rukavice.

¢ Akje anténa na celné sklo DAB prilepena na metalicky naparovanom c¢elnom skle,
toto moze viest k porucham prijimania signalu.

6.1 Montaz prijimaca

» Pripevnite prijimac za pristrojovi dosku alebo v priehradke na rukavice, napr. pomocou
kablovej spojky.

» Prepojte prijimac s DAB pripojkou hlavného zariadenia.

6.2 Montaz antény

VYSTRAHA!
Namontujte anténu tak, aby neobmedzovala zorné pole vodica.

Pri montazi dodrziavajte nasledovné pokyny:

* Zvolte miesto montaze s priestorovou teplotou a normalnou vihkostou vzduchu.

* Namontujte anténu vo zvislej polohe.

¢ Zachovajte vzdialenost minimélne 50 mm k inym anténam.

¢ Nemontujte anténu na keramické vedenia, vykurovacie vodice alebo AM/FM antény v skle.

* Vyhnite sa opakovanej montazi antény, pretoze tym sa méze poskodit.

¢ Bezprostredne po montazi antény nepouzivajte ziadny Cisti¢ na sklo ani rozpustadlo.

¢ Polozte anténny kdbel tak, aby neobmedzoval pri jazde.

¢ Pouzite existujlce otvory a priechodky.

¢ Anténny kdbel nenavijajte.

¢ Davajte pozor, aby ste pocas Cistenia a osetrovania antény neuvolnili anténny kabel alebo
anténu.

¢ Davajte pozor, aby ste nestrekli ziadnu kvapalinu do oblasti vetvenia antény.

Najdite vhodnU poziciu pre anténu (obr. [A, strane 3).

Odstrante necistoty alebo prach z ¢elného skla.

Anténu docasne upevnite k celnému sklu pomocou lepiacej pasky.
Polozte anténny kabel.

Spojte anténny kabel s DAB+ prijimacom.

Prilepte anténu na sklo.

YYYVYVYY
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7 Pouzivanie prijimaca

POZNAMKA

¢ Ked' zapnete autoradio po prvykrat po pripojenim prijimaca DAB 402, méze trvat
niekolko minut, kym sa v hlavhom menu zobrazi tlacidlo DAB.

¢ Narozdiel od bezného radia st v pripade DAB na jednej frekvencii vzdy vysielané
viaceré radiostanice a datové sluzby. Tieto sluzby sa zhrnuté do takzvaného ansam-
blu. V niektorych pripadoch méze byt rovnaka radiostanica a datova sluzby priji-
mand v réznych ansambloch.

¢ Okrem toho sa riadte navodom k autoradiu, ktoré pouzivate spolu s prijimacom
DAB 402.

7.1 Vol'ba menu prehravania DAB
» Zvolte hlavné zariadenie v polozke menu [DAB].

7.2 Vyber DAB pasma

> Stlacte N .
v Frekvencéné pasma st vyvolané v nasledujicom poradi: DABT - DAB2 - DAB3.

7.3 Vyhl'adavanie radiostanic

» Stlacte tlacidlo [Rezim vyhl'adavania] (obr. | 8,strane 4) na prepinanie medzi rezimami
vyhladavania:

- ReZim [Preset]: Postupné prepinanie medzi radiostanicami ulozenymi v rezime Preset.

- Rezim[Current]: Postupné prepinanie medzi radiostanicami v aktudlne zvolenej skupine.
- Rezim[All Service]: Postupné prepinanie medzi skupinami.

- Rezim[Manual]: Postupné prepinanie radiostanic mimo skupiny.

Stlacte |44 / PPl na prepnutie na predchadzajicu/nasledujlicu radiostanicu.

A\

7.4 Vyhl'adavanie Intro

> Stlatte & .

v Ulozené radiostanice budu prehravané po dobu 10 sekind, skér ako dojde k automatickému
prepnutiu na nasledujlcu radiostanicu.

» Znovustladte @ .

v Aktudlna rédiostanica je nepretrzite prehravana.
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Pouzivanie prijimaca DAB402
7.5 Automatické uloZenie radiostanice

POZNAMKA
Pri automatickom ukladani budu vsetky predchadzajlce ulozené radiostanice
prepisané.

» Stlacte eeee na prechod do podmenu.
» Stlacte (ﬂz) .
v Vsetky dostupné radiostanice bude automaticky ulozené.

Na prerusenie automatického ukladania

» zvolte int funkciu radia.

7.6 Funkcia vyhl'adavania PTY

Pomocou funkcie vyhladavania PTY mézete zvolit typ programu a cielene vyhladavat radiostanice,
ktoré vysielaju napr. rockovu hudbu alebo Sportové spravy.

Stlacte eeee na prechod do podmenu.

Stla¢te B pre zobrazenie typov programov.

Stlacte W alebo 4 na prechddzanie cez zoznam typov programov.

Zvolte typ programu.

Stlacte spinac ; pre spustenie vyhladavania.

Ak stanica vysiela program so zvolenym typom programu, bude prehravana tato stanica.

NYVYVYVYY

7.7 Zapnutie/vypnutie prijmu PASMA L

Ked'je zapnuty prijem pasma L, budu prijimané aj skupiny pasma L.
» Stlacte eeee na prechod do podmenu.

» Stlacte u pre zapnutie prip. vypnutie prijmu pasma L.

7.8 Vol'ba Service Link (prepojenie stanic)
» Stlacte eeee na prechod do podmenu.
» Stlacte tlacidlo [Service Link].

v Prepojenia stanic st vyvolané v nasledujicom poradi:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Prijem dopravnych sprav

Ak je zapnuty prednostny prijem dopravnych sprav, dopravné spravy st automaticky prepnuté, aj
ked' prave pocuvate inu stanicu.

» Stlacte eeee na prechod do podmenu.

» Aktivujte prednostny prijem dopravnych sprav (obr. 14,strane 4).
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DAB402 Zaruka
7.10  Manualne uloZenie aktualnej radiostanice

» Stla¢te = na prechod do zoznamu prehrévania.
» Zvolte [empty] prazdne paméatové miesto a stlacte [+].

7.1 Vymazanie uloZenej radiostanice
» Stlacte = na prechod do zoznamu prehrévania.
» Zvolte paméatové miesto a stlacte

7.12  Vol'ba uloZenej radiostanice
» Stlacte = na prechod do zoznamu prehrévania.
» Vyberte radiostanicu.

8 Zaruka

Plati zdkonom stanovend zaruéna lehota. Ak by bol vyrobok chybny, obratte sa na pobocku
vyrobcu vo vasej krajine (adresy pozri na zadnej strane navodu) alebo na vasho $pecializovaného
predajcu.

Ak ziadate o vybavenie opravy alebo narokov vyplyvajlcich zo zaruky, musite prilozit nasledovné:
¢ chybné komponenty,
¢ kopiu faktury s datumom kupy,

¢ dovod reklamacie alebo opis chyby.

9 Likvidacia
» Obalovy material podla moznosti odovzdajte do prislusného odpadu na recyklaciu.

Ked' vyrobok definitivne vyradite z prevadzky, informujte sa v najblizsom recyklacnom
stredisku alebo u vésho $pecializovaného predajcu o prislusnych predpisoch tykajicich
sa likvidacie.
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10 Technické udaje

DAB402

DAB402
C. vyrobku: 9600001568
Prevadzkové napatie: 12V=(10,5-15,8V)
Prikon: <0,8W
Rozmery (S X V x H): 120 x 23,5 X 70 mm
Hmotnost: 0,23 kg
Povolenia:

Es
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DAB402 Vysvétleni symbolt

Pfed zahajenim instalace a uvedenim do provozu si peélivé preététe tento navod a
uschoveijte jej. V piipadé dalsiho prodeje vyrobku pfedejte navod novému uzivateli.

Obsah
T Vysvetleni symboll. . ..o 15
2 Bezpelnostni POKYNY . . ..ot 116
3 Obsah dodavky .. ... 116
4 Pouziti v souladu se stanovenym Gcelem. ... ... ... 116
5 Technicky POPIS . . oot 17
6 MontdazDABA02 ... . 18
7 PoUZIti pHJimace . . ..o 19
8 ZATUKA . . 121
9 Likvidace . ... o 121
10 Technick@ Udaje . . ..o 122

Vysvétleni symboli

VYSTRAHA!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni pokyni mohou byt smrtelnd nebo
vazna zraneni.

UPOZORNEN!
Bezpeénostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZOR!
Nedodrzeni pokynt mlze mit za nasledek hmotné $kody a naruseni funkce vyrobku.

=B B

POZNAMKA
Doplnujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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Bezpecnostni pokyny DAB402
2 Bezpecnostni pokyny

V nasledujicich pfipadech neprebira vyrobce zadné zaruky za skody:

¢ Chybnad montaz nebo chybné pripojeni

¢ Poskozeni vyrobku plisobenim mechanickych viivi a pfepéti

* Zména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

e Pouziti k jinym Gceldm, nez jsou popsany v tomto navodu

VYSTRAHA!

¢ Opravy tohoto pfistroje sméji provadét pouze odbornici. Nespravné provedené
opravy mohou byt zdrojem znacnych rizik.

¢ Tento pristroj mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslo-
vyminebo dusevnimischopnostmi, nebo osoby s nedostatkem zkusenostia znalosti,
pokud budou pod dozorem, nebo pokud byly pouceny o bezpecném pouziti pfi-
stroje a rozuméji nebezpecim, kterd z pouziti vyrobku vyplyvaji.

UPOZORNEN!
¢ Prijimac upevnéte tak, aby se nemohl za zadnych okolnosti uvolnit (nahlé brzdéni,

nehoda) a zpusobit urazy posadce vozidla.
¢ Pfijimac neupevnujte do oblasti airbagl, pfi jejich vystreleni hrozi nebezpedi drazu.

3 Obsah dodavky

C.na
obr.fll, Mnozstvi Nazev
strana 3
1 1 Anténa DAB se spojovacim kabelem k pfijimaci (3 m)
2 1 Pfijima¢ DAB+ DAB402
3 1 Spojovaci kabel k DAB BUS (3 m)
4 Pouziti v souladu se stanovenym tcelem

Prijima¢ DAB+ DAB 402 slouzi k pfijmu digitalnich rozhlasovych vysilani a je uréen k pfimému
pripojeni k prehravacimu zafizeni kompatibilnimu s technologii DAB.
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DAB402 Technicky popis
5 Technicky popis

5.1 Popis funkce

Prijimac DAB+ se sklada z antény a pfijimace. Pres anténu je na kazdé frekvenci pfijiman takzvany
soubor (ensemble) digitalnich rozhlasovych stanic. Pfijimac pfevadi soubory na jednotlivé rozhla-
sové stanice.

5.2 Ovladaci prvky v nabidce Piehravani (Playback menu)

C.na
obr. ], Popis
strana 4
1 1mmm  /obrazeni seznamu rozhlasovych sluzeb
I
I
2 ﬁ Prechod k hlavni nabidce
3 Informacni oblast
4 Cas
5 \ Zména frekvencéniho pasma
A
6 Q Vyhledavaci funkce , Intro”: kazda ulozena rozhlasova sluzba se
automaticky nahraje na 10 sekund
7 I I | Rucni vyvolani dalsi rozhlasové sluzby
8 Aktudini rezim vyhledavani: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Ruéni vyvolani predchozi rozhlasové sluzby
10 eeee Otevieni podnabidky
1l u Zapnuti/vypnuti frekvenéniho pasma L
12 Automatické vyhledani a ulozeni stanice

(V)

13 E Hledani typu programu

14 Zapnuti/vypnutf dopravniho rozhlasu
15 VWybeér propojeni sluzeb: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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Montaz DAB402 DAB402
6 Montaz DAB402

POZNAMKA

¢ Pristroj montujte, pouze pokud mate zkusenosti s montazi autoradii. Pripadné
nechejte montaz provést odbornikem.

¢ Pristroj by se mél montovat za palubni desku nebo v pfihrddce palubni desky.

¢ Pokud se anténa na okenni sklo DAB nalepfi na vakuové pokovované sklo, méze to
vést k rusenf pfijmu signalu.

6.1 Montaz pfijimace

» Prijimac upevnéte za palubni deskou nebo v pfihradce palubni desky, napf. vazaci paskou
na kabely.

» Piijimac spojte s pripojkou DAB hlavniho pfistroje.

6.2 Montaz antény

VYSTRAHA!
Anténu namontujte tak, aby neovliviiovala zorné pole fidice.

P¥i montazi dodrzujte nasledujici pokyny:

¢ Vlyberte instalacni prostfedi s pokojovou teplotou a normalni vihkosti vzduchu.

* Anténu namontujte ve svislé poloze.

¢ Dodrzte vzdélenost alespon 50 mm od jinych antén.

¢ Anténu nemontujte na keramicka vedeni, topné draty nebo antény AM/FM ve skle.
¢ \lyhnéte se opakovanému upevnéni antény, protoze se tim mize poskodit.

¢ |hned po upevnéniantény nepouzivejte Cistici prostredky na sklo ani rozpoustédl|a.
e Anténni kabel poloZte tak, aby nezasahoval do jizdniho provozu.

¢ Pouzijte stavajici vrtané otvory a prichodky.

¢ Anténni kabel nemotejte.

¢ Dbejte nato, aby se anténni kabel nebo anténa béhem cisténi nebo udrzby antény neodpojily.
* Dbejte na to, aby zadna kapalina nestiikala do odbocného prostoru antény.

Urcete vhodnou polohu pro anténu (obr. [A, strana 3).
Ze skla odstrante necistoty nebo prach.

Anténu predbézné upevnéte lepici paskou na sklo.
Ulozte anténni kabel.

Spojte anténni kabel s pfijimacem DAB+.

Anténu nalepte na sklenénou tabuli.

YYYVYYY
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DAB402 Pouziti prijimace

7 Pouziti pFijimace

POZNAMKA

¢ Kdyzautoradio zapnete poprvé po pripojeni prijimace DAB 402, mlze trvat nékolik

minut, nez se v hlavni nabidce zobrazi tlacitko DAB.
* Narozdil od bézného radia je u DAB na jedné frekvenci vzdy vysilano nékolik

rozhlasovych a datovych sluzeb. Tyto sluzby jsou sdruzeny a tvori takzvany soubor

(ensemble). V nékterych piipadech mize byt stejna rozhlasova a datova sluzba
pfijimana v riznych souborech.

¢ Kromé toho dbejte navodu k autoradiu, které pouzivate ve spojeni's pfijimacem
DAB 402.

7.1 Vybér nabidky pfehravani DAB
» V hlavnim pfistroji vyberte bod nabidky [DAB].

7.2 Vybér pasma DAB
> Stisknéte N .

v Frekvencni pasma jsou vyvolana v tomto poradi: DABT-DAB2 - DAB3.

7.3 Vyhledani rozhlasovych sluzeb

» Stisknéte ovlddaci plochu [Rezim vyhledavani] (obr. | 8,strana 4) a vyberete rezimy
vyhledavani:
- RezZim [Preset]: Postupny vybér rozhlasovych sluzeb ulozenych v Preset (Pfedvolby).
- Rezim [Current]: Postupny vybér rozhlasovych sluzeb v aktualné vybraném souboru.
- Rezim [All Service]: Postupny vybér soubord.
- Rezim [Manual]: Postupny vybér rozhlasovych sluzeb nad rdmec souboru.

» Stisknutim |44 / PPl prepnete na pfedchozi/daléi rozhlasovou sluzbu.

7.4 Vyhledavani Intro

> Stisknéte @ .

v Ulozené rozhlasové sluzby se nahraji vzdy na 10 sekund a poté se automaticky pfepne na
dalsi rozhlasovou sluzbu.

» Stisknéte znovu @ .

v Aktudini rozhlasova sluzba je trvale hrana.
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Pouziti prijimace DAB402
7.5 Automatické uloZeni rozhlasové sluzby

POZNAMKA
Pri automatickém ulozeni se vSechny dfive ulozené rozhlasové sluzby prepisou.

»  Stisknutim eeee se dostanete do podnabidky.
> Stisknete () .
v Vsechny dostupné rozhlasové sluzby se automaticky ulozi.

Pferuseni automatického ukladani

» Vyberte jinou rozhlasovou funkci.

7.6 Funkce vyhledavani PTY

S funkei vyhledavani PTY Ize vybrat typ programu a tak cilené hledat rozhlasové sluzby, které napr.
vysilaji rockovou hudbu nebo sportovni prenosy.

Stisknutim eeee se dostanete do podnabidky.

Stisknutim B se zobrazi typy programu.

Stisknutim W nebo A se prochéazi seznamem typl programd.

Vyberte typ programu.

Stisknutim tlacitka ; se zahdji vyhledavani.

Pokud urcita sluzba vysila prenos s vybranym typem programu, tato sluzba bude prehravana.

NYVYVVYY

7.7 Zapnuti/vypnuti pFijmu PASMA L

Je-li zapnuty pfijem pasma L, jsou pfijimény také soubory pasma L.
» Stisknutim eeee se dostanete do podnabidky.
»  Stisknutim u se zapind nebo vypina prijem pasma L.

7.8 Vybér propojeni sluzeb

» Stisknutim eeee se dostanete do podnabidky.

» Stisknéte ovladaci plochu [Propojeni sluzeb].

v Propojeni sluzeb jsou vyvolana v tomto pofadi: [DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 P¥ijem dopravnich hlaseni

Je-li zapnuta priorita pro dopravni hldsenf, automaticky se pfepoji na dopravni hldsent, i kdyz pravé
poslouchate jiny zdroj.

» Stisknutim eeee se dostanete do podnabidky.

» Aktivujte prioritu pro dopravni hlaeni (obr. [B] 14,strana 4).
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DAB402 Zaruka
7.10  Manualni uloZeni aktualni rozhlasové sluzby

» Stisknutim ¥== se dostanete do seznamu prehravani.
» Vyberte pamétovy slot [empty] a stisknéte [+].

7.1 Smazani ulozenych rozhlasovych sluzeb
» Stisknutim I== se dostanete do seznamu prehravani.
» Vyberte pamétovy slot a stisknéte ]ﬂ] .

7.12  Vybér ulozené rozhlasové sluzby
» Stisknutim i= se dostanete do seznamu prehravani.
» Vyberte rozhlasovou sluzbu.

8 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zéruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, ze je vyrobek vadny,
zadlete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni strana tohoto navodu) nebo specia-
lizovanému prodejci.

K vyfizeni opravy nebo zéruky nezapomente odeslat nasledujici:
* Vadné soucasti,
* Kopii U¢tenky s datem zakoupeni,

¢ Uvedeni diivodu reklamace nebo popis vady.

9 Likvidace
» Obalovy material likvidujte v odpadu urceném k recyklaci.

Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v prislusnych recyklacnich cent-
rech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych predpisech o likvidaci odpadu.
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Technické udaje

10 Technické udaje

DAB402

DAB402
Wyr. €. 9600001568
Provozni napéti: 12V=(10,5-15,8V)
Prikon: <0,8W
Rozméry (S x V x H): 120 x 23,5 X 70 mm
Hmotnost: 0,23 kg
Certifikace:

Es
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DAB402 Szimbdlumok magyarazata

Beépités és lizembe vétel el6tt gondosan olvassa el és 6rizze meg ezt a hasznalati
utmutatot. Ha a terméket tovabbadja, mellékelje hozza a hasznalati atmutatét is.

Tartalomjegyzék
1 SzZimbdlumok magyardzata ... ........ou 123
2 Biztonsagitudnivalok . .. ..o 124
3 Acsomagtartalma ... 124
4 Rendeltetésszerlihaszndlat ......... ... .. . . . 124
5 Milszakilelfas . ... 125
6 ADABAO2 beszerelése ... ... ... 126
7 Avevbhaszndlata .. ........ 127
8 SZAVALOSSAG ottt 129
9 AralMatianitas. . ... ... 129
10 Mlszakiadatok. . .. ..o 130

Szimboélumok magyarazata

FIGYELMEZTETES!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivill hagyasa halélt vagy sulyos sértlést
okozhat.

VIGYAZAT!
Biztonsagi tudnivalé: Az utasitas figyelmen kivil hagyasa sériléseket okozhat.

FIGYELEM!
Ha nem veszifigyelembe az informaciét, az anyagkarosodast eredményezhet, és karos
kihatassal lehet a termék mlkodésére.

=B B

MEGJEGYZES
Kiegészité informaciok a termék kezelésével kapcsolatosan.

123



Biztonsagi tudnivaldk DAB402
2 Biztonsagi tudnivalok

A gyarté a bekovetkezé karokért a kovetkezd esetekben nem vallal feleldsséget:

* szerelésivagy csatlakozasi hiba

¢ atermék mechanikai behatdsok és tulfeszlltségek miatti sérilése

¢ atermék kifejezett gyartdi engedély nélkali modositasa

* az Utmutatdban leirt céloktdl eltérd felhasznélas

FIGYELMEZTETES!
¢ Javitdsokat csak szakemberek végezhetnek a készlléken. A szakszer(tlen javitdsok

jelentds veszélyeket okozhatnak.

o Akésziléket 8 év feletti gyermekek, valamint korlatozott fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességd, illetve megfeleld tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé
személyek csak feltigyelet mellett, illetve a késziilék biztonsagos hasznélatat és az
abbdl eredd veszélyeket megértve hasznalhatjak.

VIGYAZAT!
e Avevét Ugy rogzitse, hogy az semmilyen koriimények kozott (éles fékezés, kozleke-
dési baleset) ne szabadulhasson el és ne okozhassa a jarmii utasainak sériilését.

¢ Nerogzitse a vevot a légzsak hataskorzetében, mivel annak kioldasa esetén sérilés-
veszély all fenn.

3 A csomag tartalma
Szam
n. abra, Mennyiség Megnevezés
3. oldal

1 1 DAB-antenna csatlakozokabellel a vételhez (3 m)
2 1 DAB+ vevd DAB402
3 1 Osszekotékabel ehhez: DAB BUS (3 m)

4 Rendeltetésszerii hasznalat

A DAB402 tipust DAB+ vevé digitalis radidadasok vételére alkalmas és kozvetlendl
csatlakoztathatd DAB-kompatibilis lejatszokészulékekhez.
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DAB402 Mszaki leiras
5 Miiszaki leiras

5.1 Miikodési leiras

A DAB+ vevd egy antennabdl és egy vevébdl ll. Az antenna minden frekvencian fog egy
Ugynevezett Osszesitett digitalis radidadast. A vevd ezt az Osszesitett adast atalakitja kilonallo
radidadokka.

5.2 Kezeléelemek a lejatszasi meniiben (playback menii)

Szam
H.abra, Leiras
4. oldal
1 :— Radidvadok listajanak megjelenitése

Afémenure 1épés

>

3 Informacios tertlet
4 Pontos idé
5 \ Frekvenciasav valtasa
A
6 Q LIntro” keresési funkcié: 10 méasodperces adas minden elmentett radidal-
lomasrdl
7 I I I Akovetkezé radiddllomas kézi elinditasa
8 Aktudlis keresési mod: [All Service]-[Manual]-[Preset]-[Current]
9 K< Az eléz6 radidéllomas kézi elinditasa
10 eeee Azalmeni megnyitasa
n m |-frekvenciasav be-/kikapcsolasa
12 Radiddllomésok automatikus keresése és mentése

13 E Programtipus keresése

14 Kozlekedési informaciok be-/kikapcsolasa

15 Szolgaltatasi link kivalasztasa:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF]
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A DAB402 beszerelése DAB402
6 A DAB402 beszerelése

MEGJEGYZES

¢ Csak akkor szerelje be a készUléket sajat maga, ha van tapasztalata autéradiok
beszerelésével, ellenkezd esetben bizzon meg egy szakembert a munkaval.

o Akészuléket a mlszerfal mogé, vagy a keszty(tartoba kell beépiteni.

* Haa DAB beltéri antennat fémmel kezelt szélvédére ragasztja fel, akkor ez
korlatozhatja a vételt.

6.1 A vevé beszerelése
» Avevéta miszerfal mdgott, vagy a keszty(tartdban rogzitse, pl. kabelkotdzovel.
» Csatlakoztassa a vevét a f6 késziilék DAB-csatlakozdjahoz.

6.2 Az antenna felszerelése
FIGYELMEZTETES!
Ugy szerelje fel az antennat, hogy az ne korlatozza a jarmlvezetd kilatasat.

A szerelés soran vegye figyelembe a kdvetkezé megjegyzéseket:

¢ Olyan helyre szerelje fel, ahol normal szobahémérséklet és normal paratartalom uralkodik.

¢ Azantennat figgdleges helyzetben szerelje fel.

¢ Atdbbiantennatdl hagyjon legaldbb 50 mm tavolsagot.

¢ Ne szerelje az antennat keramia vezetékekre, ftédrotokra, vagy az tGvegben lévé AM/FM
antennakra.

¢ Kerllje az antenna tobbszori rogzitését, mivel az megsérilhet.

¢ Kozvetlenll az antenna felerésitését kovetden ne hasznaljon Gvegtisztitét, vagy olddszereket.

o Ugy vezesse az antennakabelt, hogy az ne akadalyozza a jarmd tizemeltetését.

¢ Hasznélja a mar meglévé furatokat és atvezetéseket.

¢ Tetekercselje Ossze az antennakabelt.

o Ugyeljen arra, hogy az antenna tisztitasa, vagy dpolasa kdzben az antennakabel, vagy az
antenna ne oldjon le.

o Ugyeljen arra, hogy az antenna ledgazasi teriiletére ne szérjon folyadékot.

Hatarozza meg az antenna szamara legmegfelel6bb helyzetet (. abra, 3. oldal).
Tavolitsa el a szennyezddést és a port a szélvédérdl.

Ragasztészalaggal atmenetileg rogzitse az antennat a szélvédére.

Fektesse le az antennakabelt.

Csatlakoztassa az antennakabelt a DAB+ vevohoz.

Ragassza ra az antennat az Uveglapra.

YYYVYVYY
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DAB402 Avevé hasznalata

7 A vevé hasznadlata

MEGJEGYZES

e Az autéradidhoz torténd csatlakoztatast kovetden amikor elészor bekapcesolja a
DAB 402 vevét par percet is igénybe vehet amig a fémeniben megjelenik a DAB

gomb.

¢ A hagyomanyos radiéval ellentétben a DAB esetében egy frekvenciat mindig tobb-
féle radio-, és adatszolgaltatas sugarzasa torténik. Ezeket Ggynevezett Gsszesitett
adassa allnak Gssze. Egyes esetekben ugyan azt a radio-, és adatszolgaltatast tobb

osszesitett adasban is lehet fogni.

* Ezen kivil vegye figyelembe a DAB 402 vevével egyiitt hasznalt autéradié Gtmuta-

tojatis.

71 A DAB lejatszas menii kivalasztasa
» Afé késziléken valassza ki a [DAB] meniipontot.

7.2 A DAB sav kivalasztasa

» Nyomja meg: ﬁ .
v Akovetkezd sorrendben megjelennek a frekvenciatartomanyok: DABT-DAB2 - DAB3.

7.3 Radidszolgaltatasok keresése

» Akeresési médok kdzétti valasztashoz nyomja meg a kezeldfelileten a [keresési méd]

(EX. dbra 8,4. oldal) elemet:

- [Preset]-mod: A presetben tarolt radidszolgaltatasok elinditdsa egymas utéan.

- [Current]-mdd: Az éppen kivélasztott dsszesitett adasban lévé radidszolgaltatasok
elinditadsa egymas utan.

- [All Service]-m&d: Az &sszesitett adasok elinditasa egymas utan.

- [Manual]-mod: Radidszolgaltatasok elinditasa egymas utan dsszesitett adasoktol
figgetlendl.

» Az eléz6/kdvetkezd radidszolgaltatas kivalasztasahoz nyomjamega 44 / PPl elemet.

N

.4 Intro keresés

Nyomja meg: €, .

Mielétt a készllék automatikusan atvaltana a kovetkezd radioszolgaltatasra, egyenként
10 mésodpercre bekapcsolja az elmentett radidszolgaltatasokat.

Nyomja meg ismét: @, .

Folyamatosan az aktudlis radidszolgaltatds szol.

\NY NYvY
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A vevé hasznalata DAB402
7.5 A radiészolgaltatas automatikus mentése

MEGJEGYZES
Az automatikus mentéskor az 6sszes korabban elmentett radidszolgaltatas feltlirasra
kerdl.

» Azalmenibe [épéshez nyomja meg a eeee clemet.
> Nyomjameg: @) .
v Akészllék automatikusan elmenti az dsszes rendelkezésre 4ll6 radidszolgaltatast.

Az automatikus mentés megszakitasahoz

» valasszon ki egy masik radiofunkciot.

7.6 PTY keresési funkcié

A PTY keresési funkcidval kivalaszthat egy programtipust és célzottan rékereshet az ennek
megfelelé radidszolgéltatasokra, pl. rockzene, vagy sport adasok.

Az almenibe [épéshez nyomja meg a eeees elemet.

A programtipusok megjelenitéséhez nyomja megaz B elemet.

A program tipusok listéjanak gérgetéséhez nyomjamega W vagya 4 elemet.
Vélasszon ki egy programtipust.

Keresés elinditasahoz nyomja meg a ; elemet.

Ha egy dllomas a kivalasztott tipust programot sugarozza, akkor a készilék ezen marad.

NYVYVYVYY

7.7 L-SAV vétel be/ki

Ha be van kapcsolva az L-sav vétel, akkor a készllék az L-sdv dsszesitett adasokat is fogja.
» Azalmeniibe [épéshez nyomja meg a eeee elemet.
» Az L-sav vétel be, ill. kikapcsolasdhoz nyomja meg a u elemet.

7.8 Szolgaltatasi link kivalasztasa
» Azalmenlbe [épéshez nyomja meg a eees elemet.
» Nyomja meg a [Service Link] gombot.

v Akodvetkezd sorrendben megjelennek a szolgaltatasi linkek:
[DAB-DAB]-[DAB-RDS]-[DAB-ALL]-[OFF].

7.9 Kozlekedési informaciok vétele

Ha be van kapcsolva a kozlekedési informaciok prioritasa, akkor a kdzlekedési informacio akkor is
bekapcsol, ha éppen mas forrast hallgat.

» Azalmeniibe [épéshez nyomja meg a eeee elemet.
» Kapcsolja be a kdzlekedési informaciok prioritasat (Y. abra 14,4. oldal).
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DAB402 Szavatossag
7.10  Aktualis radiészolgaltatas kézi elmentése

> Alejatszasi listdba Iépéshez nyomja meg a i= gombot.

» Vélasszon ki egy [empty] mentési helyet és nyomja meg a [+] elemet.

7.1 Elmentett radidszolgaltatasok torlése
> Alejatszasi listaba lépéshez nyomja meg a i= gombot.
» Vélasszon ki egy mentési helyet és nyomja meg a H elemet.

7.12 Az elmentett radiészolgaltatas kivalasztasa
> Alejatszasilistiba lépéshez nyomja meg a #= gombot.
» Valasszon ki egy radidszolgaltatast.

8 Szavatossag

A termékre a torvény szerinti szavatossagi iddszak érvényes. A termék meghibasodasa esetén for-
duljon a gyartéi lerakathoz (a cimeket 1asd jelen Utmutaté hatoldalan), illetve az illetékes szakkeres-
ked6hoz.

Ajavitashoz, illetve a szavatossagi adminisztraciohoz a kdvetkezé dokumentumokat kell bekulde-
nie:

* hibas részegységek,

* aszémla vasarlasi datummal rendelkezé masolatat,

¢ areklamacié okat vagy a hibat tartalmazé leirast.

9 Artalmatlanitas
» A csomagoldanyagot lehetdleg a megfeleld Ujrahasznosithatd hulladék kozé tegye.

Ha a terméket véglegesen kivonja a forgalombdl, kérjuk, tajékozodjon a legkdzelebbi
hulladékartalmatlanito kdzpontnal vagy a szakkereskedéjénél az idevonatkozd artalmat-
lanitési eléirasokkal kapcsolatosan.
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Mszaki adatok
10 Miiszaki adatok

DAB402

DAB402
Cikkszam: 9600001568
Uzemi fesziiltség: 12V=(10,5-15,8V)
Teljesitményfelvétel: <0,8W
Méretek (sz x ma x mé): 120 x 23,5 x 70 mm
Suly: 0,23 kg
Engedélyek:

Es
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AUSTRALIA

Dometic Australia Pty. Ltd.
1John Duncan Court

Varsity Lakes QLD 4227
1800212121

£ +617 55076001

Mail: sales@dometic.com.au

AUSTRIA

Dometic Austria GmbH
NeudorferstraBe 108
A-2353 Guntramsdorf
+43 2236 908070

& +432236 90807060
Mail: info@dometic.at

BENELUX

Dometic Branch Office Belgium
Zincstraat 3

B-1500 Halle

+322 3598040

+322 3598050

Mail: info@dometic.be

BRAZIL

Dometic DO Brasil LTDA
Avenida Paulista 1754, conj. 111
SP01310-920 Sao Paulo
+551132513352

S +551132513362

Mail: info@dometic.com.br

DENMARK

Dometic Denmark A/S
Nordensvej 15, Taulov
DK-7000 Fredericia

+45 75585966

& +4575586307
Mail: info@dometic.dk

FINLAND

Dometic Finland OY
Mestarintie 4
FIN-01730 Vantaa

7 +35820 7413220
+3589 7593700
Mail: info@dometic.fi

FRANCE

Dometic SAS

ZA du Pré de la Dame Jeanne

B.P.5

F-60128 Plailly

+33344633525

+33 344633518

Mail : vehiculesdeloisirs@dometic. fr

HONG KONG

Dometic Group Asia Pacific
Suites 2207-11 - 22/F - Tower 1
The Gateway - 25 Canton Road,
Tsim Sha Tsui - Kowloon
+85224611386

+8522 4665553

Mail: info@waeco.com.hk

HUNGARY

Dometic Zrt. Sales Office
Kerékgyarto u. 5.

H-1147 Budapest
+361468 4400

5 +3614684401

Mail: budapest@dometic.hu




GERMANY
Dometic WAECO International GmbH
HollefeldstraBe 63 - D-48282 Emsdetten

dometic.com

T +49 (0) 2572 879-195 - & +49 (0) 2572 879-322

Mail: info@dometic-waeco.de

~>DOMETIC

ITALY

Dometic Italy S.r.l.

Via Virgilio, 3

1-47122 Forli (FC)

& +390543 754901

& +390543 754983
Mail: vendite@dometic.it

JAPAN

Dometic KK
Maekawa-Shibaura, Bldg. 2
2-13-9 Shibaura Minato-ku
Tokyo 108-0023

% +813 54453333

& +81354453339

Mail: info@dometic.jp

MEXICO

Dometic Mx, S.deR.L.deC. V.
Circuito Médicos No. 6 Local 1
Colonia Ciudad Satélite

CP 53100 Naucalpan de Juarez
Estado de México

& +525553744108

& +525553934683

Mail: info@dometic.com.mx

NETHERLANDS
Dometic Benelux B.V.
Ecustraat 3

NL-4879 NP Etten-Leur
& +3176 5029000

& +31765029019
Mail: info@dometic.nl

NEW ZEALAND

Dometic New Zealand Ltd.

PO Box 12011

Penrose

Auckland 1642

B +64 96221490

& +6496221573

Mail: customerservices@dometic.co.nz

NORWAY

Dometic Norway AS
Dsteroyveien 46

N-3232 Sandefjord

B +47 33428450

& +4733428459

Mail: firmapost@dometic.no

POLAND

Dometic Poland Sp. zo.o.
Ul. Putawska 435A
PL-02-801 Warszawa

& +48224143200

& +48224143201

Mail: info@dometic.pl

PORTUGAL

Dometic Spain, S.L.

Branch Office em Portugal

Rot. de Sdo Gongalone 1-Esc. 12
2775-399 Carcavelos

& +351219244173

& +351219243 206

Mail: info@dometic.pt

RUSSIA

Dometic RUS LLC
Komsomolskaya square 6-1
07140 Moscow
74957807939

& +7495916 56 53
Mail: info@dometic.ru

SINGAPORE

Dometic Pte Ltd

18 Boon Lay Way 06-140 Trade Hub 21
Singapore 609966

& +6567953177

& +6568626620

Mail: dometic@dometic.com.sg

SLOVAKIA

Dometic Slovakia s.r.o. Sales Office
Bratislava

Nédrazna 34/A

900 28 Ivanka pri Dunaji

/5 +421245529 680

Mail: bratislava@dometic.com

SOUTH AFRICA
Dometic (Pty) Ltd.
Regional Office

South Africa & Sub-Saharan Africa
2 Avalon Road

West Lake View Ext 11
Modderfontein 1645
Johannesburg

B +27114504978

& +27114504976
Mail: info@dometic.co.za

SPAIN

Dometic Spain S.L.

Avda. Sierra del Guadarrama, 16
E-28691 Villanueva de la Canada
Madrid

# +34918336089

& +34900100 245

Mail: info@dometic.es

SWEDEN

Dometic Scandinavia AB
Gustaf Melins gata 7
$-42131 Vastra Frolunda

B +46 317341100

& +46317341101

Mail: info@dometicgroup.se

SWITZERLAND

Dometic Switzerland AG
Riedackerstrasse 7a
CH-8153 Riimlang
41448187171

& +4144 8187191

Mail: info@dometic.ch

UNITED ARAB EMIRATES
Dometic Middle East FZCO
P.O. Box 17860

S-D 6, Jebel Ali Freezone
Dubai

? +97148833858

& +9714 8833868

Mail: info@dometic.ae

UNITED KINGDOM

Dometic UK Ltd.

Dometic House, The Brewery
Blandford St. Mary

Dorset DT119LS

T +44 3446260133

& +44344 6260143

Mail: customerservices@dometic.co.uk

USA

Dometic RV Division
1120 North Main Street
Elkhart, IN 46515

B +1574-264-2131

4445102265 03/2017



